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1V̂ NKA HARTMAN 
® kratki bolezni je umrla 

ta. u ur* P o z n a n a Ivan-
Hartman, rojena Kaučič, bi-

jj ] o ča na 11489 Ridge Rd., 
Rayolton, Ohio. Doma je 

|z Žirov na Notranjskem. 
3e članica društva Soča, št. 

SDZ. 
'^ikaj zapušča soproga Theo-

sjnre' hčer Mrs. Tillie Miller in 
jj a Walter, sestro Mrs. Mary 
^ rt in vnuke. Truplo bo polo-
Sed° -na mrtva-ški oder nocoj ob 

v pogrebnem zavodu 
b l e s & Bassett na State in 
0^a l t°n Rd., North Royalton, 
h °> odkoder se vrši pogreb v 
^edeljek. 

^ Clair ulica bo 
2 a božič 

Sredo zvečer se je vršil se-
b \ r n a katerem so se zavzeli 
ln 2°či, da se bo St. Clair Ave. 

zopet okinčala za božične 
jjj Izvoljen je bil odbor, 
Sp šel na delo, da zbere pri-
^ od tukajšnjih trgovcev 
It̂ jj :rtnikov, s katerimi se bo 
Vijo° stroške potrebščin, naba-
W Sla®čice i n druga darila, s 

se bo potem obdarilo 
ke v naselbini. 

le programa .so p i ^ w -
W U p i n e o d : Norwood Com-
W t y C o u n c i l . Lake Shore 
H m ' 2 7 3 i n S t C l a i r Bus i" 
tj Men's Association. Uradni-

Predsednik John Kovačič, 
°VodJa Louis Slapnik, bla-

Li Anton Grdina, zastopnik 
(|^ Sh°re Pošt Al Meglich, in-
s0n ^ski zastopnik Dave John-
t>0t| Zbornika: Louis Žele in 

Slapnik. Darila, oziroma 
di v\l e s e bo sprejemalo tu-

0r'th American banki. 
Poroka Jutri i n > 17. novembra bosta 

it, Tn°vala zlato poroko Frank 
Lustig, oba stara 74 

t̂  k °r°čila sta se v Št. Jerneju 
Ijeheolenjskem, odkoder je slav-
iti „.pr i šel 

v Ameriko pred 46 
ley' J e ^ 0 V a soproga pa pred 42 

s e J i m a 1 1 o t r o k> 
' ^ ^ r živijo štirje: Mrs. 

^a<iiha na 1336 E. 55 St., 
Qr0s R o s e Mandel, Mrs. Alice 

i n s i n Joseph. Zlatoporo-
^ Sema čes t itamo k dogodku 
^od Pr idružu3emo željam njih 
^iVa]nikov in prijateljev, da bi 
» M * * mnogo let zdravje in 

• s t v o srečnega skupnega 
- J "Ja! 

ODLOČNI AMERIKANCIV m m 
PARIZ, 15. novembra—V Parizu se nahajajo poleg 

že znanih vojaških predstavnikov Amerike skupine Eisen-
hower j a tudi drugi odločujoči ameriški vojaki in gospodar-
stveniki. Med njimi šef generalnega štaba general Omar 
Bradley, zakladni tajnik John W. Snyder ter Averel Har-
rimann, znani Trumanov posredovalec v mednarodnih spo-
rih in vrhu tega upravnik ameriškega kredita za pomoč 
tujini. 

General Bradley se je razgo-
varjal pred svojim odhodom iz 
Londona v Pariz z britanskim 
ministrskim predsednikom Win-
stonom Churchillom. 

V Parizu so, kakor je znano 
državni tajnik Dean Acheson, ki 
vodi ameriško delegacijo pri 
Združenih narodih; enako se na-
haja v Parizu obrambeni tajnik 
Robert Lovett. Imenovani pred-
stavniki so imeli posebno konfe-
renco v prostorih Eisenhower-
jevega glavnega stana in v pri-
sotnosti šefa tega stana genera-
la Gruentherja. Po informacijah 
iz teh virov je šlo na tej konfe-
renci za važna vprašanja, kako 
opremiti severno atlantsko ar-
mado, ne da bi se streslo v tme-
ljih gospodarstva Amerike ali 
pa kake druge zavezniške dr-
žave. 

Ameriška dobava orožja in 
druge vojne 'opreme Evropi se je 
zakasnila, to pa radi tega, ker 
je Amerika močno angažirana na 
Koreji. Vrhu tega tudi vojna 
produkcija doma ni še v pravem 
tiru. 

Ameriški vojaški, gbspodarski 
in finančni strokovnjaki so mo-
rali vzeti na znanje, da so drža-

i.v-i p^njce sjjfcamo 4,.tl.s.«tskeg8 
pakta, kakor na primer Velika 
Britanija in Francija na kritični 
točki v svojem gospodarstvu, 
ker jim manjka dolarjev za po-
plačilo svojega dolga v inozem-
stvu. Te države apelirajo ob vsa-
ki priliki na Ameriko, naj jim 
prihiti na pomoč z izdatno po-
močjo. 

Vsi ti ameriški predstavniki, 
kakor Acheson, Snyder, Eisen-
hower, Bradley in Lovett, se bo-
do udeležili tudi konference v 
Rimu, kjer se bodo prihodnji te-
den vršili razgovori, kako prak-
tično organizirati in sprovesti v 
življenje določbe Severno-atlant-
skega pakta. 

Brez sporazuma ne 
bo posojila 

WASHINGTON, 15. novem-
bra — Demokratski senator 
Magnuson je izjavil, da morajo 
Angleži rešiti najprej svoj spor 
z Egiptom, če naj dobijo v Ame-
riki kako posojilo. Rešitev anglo-
egiptskega spora bo pogoj, č^ 
naj se o ameriškemu posojilu 
Veliki Britaniji začne razprav-
ljati. 

Magnuson je nadalje opozoril 
na važnost Sueškega kanala v 
splošni zavezniški obrambi. Če 
bi se ta kanal zaprl, bi šlo mno-
go zavezniških obrambenih na-
porov po vodi. Najpametneje bi 
bilo, če bi ta spor sprejeli Zdru-
ženi narodi v svojo rešitev. Spor 
glede Sueškega kanala je mno-
go resnejšega in težjega znača-
ja kot si to mnogi predstavljajo. 

ERIC JOHNSTON 
ODHAJA 

WASHINGTON, 12. novem-
bra—Šef za gospodarsko stabi-
lizacijo, Eric Johnston, bo zapu-
stil svoje mesto 30. novembra. 
Predsednik Trumah je sprejel 
njegovo ostavko z obžalova-
njem. Predsednik Truman išče 
naslednika Johnstonu in se tr-
di, da bo težka naloga dobiti 
pravo osebo na to mesto. 

5 J E Z DOGOVOROM V ŽENEVI 
l fiJ)E VOJNIH UJETNIKOV? 

i ^dn 
X arodni ženevski dogovor, 
^6dt>faVnat* z vojnimi ujptniki, 

ĉaJi J? t o č n o ' d a je t r e b a p o " 
število, rojstne po-

Hč e ' zdravstveno stanje ter 
r a v nati z njimi človeško. 

S j a ° m U n i s t i ž n e taktike pri 
za premirje obstoja 

ceti' a komunisti ne marajo na-
^'etjjjjf^šanja vrnitve vojnih 
^ o h ° v ' k a k or tudi, da ne ma-
k^jiittf t 0 Č n ° p o r o č i l ° ' kaJ 

S ? " * * ° Premirju bi pri-
^ Se f^ovega zaključka, vsaj 
i *one m e ; i a b o d o č e nevtral-
S"eie 5 l e d severom in jugom 
H J; c e bi ne bilo treba rešiti 
N w e e t o Č k e ' k i m o r a 3 ° biti 

sP°razuma. Med temi 
p a je vrnitev vojnih 

TOŽBA RADI SMRTI 
PRI BOKSANJU 

NEW YORK, 15. novembra— 
"Mednarodni boksarski klub" v 
New Yorku ima tožbo, da naj 
plača $500,000 odškodnine. Gre 
sa prsne 4 . • tožbo, ko je umrl 
boksar na posledicah boksar-
skega nastopa in naj bi bil od-
govoren klub boksarjev. 

Boksar Flores se je boril dne 
29. avgusta proti boksarju Rog-
er Donoghue-ju in bil poražen 
ter umrl vsled zadanih udarcev. 
Vdova Georgie Flores toži sedaj 
klub, češ da je po svojih članih 
zanemaril nadzorovalno dol-
žnost in da je skoval zoper nje-
nega pokojnega moža neko "za-
roto," da ga je pustil v boksanje 
s takim nasprotnikom. 

PROSTA VOZOVNICA 
KRIVA SMRTI 

John Manning, 26 let 
star, je dobil službo pri 
Pennsylvania ž e l e z n i š k i 
družbi v Wilmingtonu, Del. 
Ob priliki imenovanja je do-
bil tudi prosto vozovnico, 

i da lahko potuje po vlakih, 
ne da bi mu bilo treba pla-
čati voznine. 

Manning je izrabil to pri-
liko in se s to prosto vozov-
nico prvič peljal in to v 
Philadelphio. Ko pa se je 
vračal domov in stopil iz 
vlaka in hotel odditi proti 
izhodu, je zašel na tračnice, 
po katerih je vozil brzovlak, 
ki je Manninga podrl in ubil 
na licu mesta. 

Špijon dobil 
dosmrtno ječo 

STOCKHOLM, švedska, 15. 
novembra — Mornariški častnik 
Ernst Hilding Anderson, zoper 
katerega se je vodil proces radi 
špijonaže v prid Sovjetski zvezi, 
je dobil dosmrtno ječo. 

Proces sam je bil, kakor je 
bilo poročano, senzacija za šved-
sko javnost. Anderson je bil v 
službi kot mornariški častnik in 
je sVoja dejanja gladko priznal. 
Priznal je tudi, da je že 25 let 
komunist, da je izdal Sovjetski 
zvezi vse, kar je mogel in kar 
mu je bilo znano. 

Kazen dosmrtne ječe je naj-
višja za tako dejanje v dobi 
miru. 

ujetnikov prvovrstnega pomena. 
Poročano je že bilo, da je biv-

ši poveljnik v Nemčiji, general 
Clay zahteval, paj se vojna na 
Koreji konča. Zadnje poročilo 
o ameriških žrtvah na Koreji 
navaja številko 99,226 ali povi-
šanje za 1,712 tekom zadnjega 
tedna. V tej številki je zapopa-
deno število 15,002 mrtvih v bo-
jih, 71,642 ranjenih in 12,582 
pogrešanih. Med temi pogreša-
nimi bo verjetno veliko število 
takih, ki se morajo smatrati za 
mrtve in med tistimi, ki jih na-
vaja poročilo iz glavnega stana 
osme ameriške armade. 

Povdarja se nadalje, da je 
stala vojna na Koreji Zedinjene 
države do sedaj okrog 15,000,-
000,000 dolarjev. 

Ogenj uničil farmska 
poslopja in orodje 

Dne 8. novembra okrog pol-
dne, ko se je družina baš naha-
jala pri kosilu, je nastal ogenj 
na farmi, ki jo lastujeta Mr. in 
Mrs. Gene Grudowski na Rt. 2 
v Kinsman, Ohio. Mrs. Grudow-
ski je hči Mrs. Margarete Fili-
pič na 1070 E. 74 St. Ogen je 
nastal v staji za konje, kjer pa 
so se nahajale štiri svinje in ka-
kih 35 mladih prašičkov, kateri 
so vsi poginili v požaru. Ena svi-
nja je zbežali iz hleva, ko se ji 
je že vnela dlaka, in je niso več 
našli. V veliki štali je bilo polno 
živine, katero so k sreči došli 
sosedje pomagali odgnati, zgo-
rela pa je vsa mrva, žito, koruza, 
traktor in sploh vse poljsko 
orodje, ki je bilo spravljeno v 
hlevu, kjer je nastal ogenj. 

Stanovanjska hiša je nekoliko 
oddaljena od farmskega poslop-
ja ter je ušla uničujočemu po-
žaru. Ker je zgorelo vse žito, 
jim ne bo mogoče obdržati živi-
ne, ki se jo je rešilo. Računa se, 
da znaša nastala škoda okrog 
$35,000, zavarovalnina pa krije 
samo eno četrtino te vsote. 

Mrs. Grudowski in sinček sta 
člana društva Ribnica, št. 12 
SDZ in društva Lipe, št. 129 
SNPJ. 

London da Sudanu 
novo upravo 

LONDON, 15. novembra — 
Britanska vlada je izdelala nov 
ustavni načrt za opravo pokraji-
ne Sudan, južno od Egipta. 
Predvidevajo se razni slučaji. 
Ali bodo Sudanci izrekli se za 
popolno samostojnost ali ne; ali 
bodo zagotovo zvezo z Egiptom 
ali pa z veliko Britanijo. 

Po vzgledu ostalih afriških ko 
lonij nudi Velika Britanija v vsa-
kem slučaju tudi v teh svojih 
ustavnih načrtih večjo lastno 
upravo pokrajini Sudan. 

NOBENEGA PRIBOLJŠKA 
ZA BOŽIČ! 

LONDON, 15. novembra — 
Britanci, ki imajo itak živilske 
karte in dobivajo živila le na 
karte, so bili obveščeni, da ne bo 
nobenih posebnih priboljškov za 
božične praznike. 

Ti priboljški bodo odpadli pr-
vič, odkar se je končala zadnja 
vojna. 

Preokret v vojni na Koreji? 
Umori ujetnikov osupnili svet 

JAVNOST SE SPRAŠUJE, ZAKAJ 
ŠE POGAJANJA NA KOREJI 
WASHINGTON, 15. novembra—Poročilo iz glavnega 

stana osme armade, da je bilo zverinsko umorjenih 5790 
zavezniških vojnih tijetnikov po komunistih, tako Korej-
cih, kakor Kitajcih, je uplivalo na javnost kakor strela z 
jasnega neba. Javnost se sprašuje, zakaj je bilo izdano to 
poročilo ravno v času, ko se vršijo na Koreji pogajanja za 
premirje in je obstojal vtis, da bo le prišlo do sporazuma. 

Mnogi zahtevajo, naj se vojna 
na Koreji čimpreje konča in da 
se uporabi tudi atomsko orožje. 
Število ameriških žrtev vojne na 
Koreji je« doseglo skoraj 100,-
000, stroški vojne na Koreji pa 
so narastli za Ameriko na $15,-
000,000,000. 

Podrobnosti poročila iz oddel-
ka tajne službe ameriške osme 
armade so v kratkem tele: 

Skupno število umorjenih voj-
nih ujetnikov je 5,790, med te-
mi je 5,500 Amerikancev. 

Kakih 250,000 korejskih ci-
vilistov je tudi prišlo ob življe-
nje. 

Poleg tega, tako trdi to poro-
čilo, je padlo na isti način 7,000 
južno korejskih vojakov. Kakih 
3,000 Amerikancev vojnih ujet-
nikov je bilo umorjenih pred 
vstopom Kitajcev v korejsko 
vojno. Morilci so bili severno ko-
rejski komunisti. Poročilo nada-
lje navaja, da so ta zverinstva 
ocenjena le približno in so daleč 
vstran od prave končne slike. 

Naenkrat je bilo na primer 
ustreljenih 200 ameriških mari-
nov na povelje 21. divizije kitaj-
ske komunistične armade. Se-
verni Korejci so se maščevali 
nad južnimi, ko so umorili 7,000 
južno korejskih vojnih ujetni-
kov. Poročilo navaja posamezne, 
kraje, kjer So se dogajale ome-

vojn? 7"ozote', V »lik«* ̂ ku 
pine so bile pometane v zveza-
nem stanju v rudniške jame, 
druge zopet odpeljane z vlaki in 
če so komunisti uvideli ali slutili 
kak zavezniški zračni napad ozi-
roma slutiti poizvedovalni akci-
je, so komunisti izložili vojne 
ujetnike iz vlakov ter jih postre-
lili. 

Ridgway ni vedel 
za poročilo 

Naknadno se javlja, da gene-
ral Ridgway kot komandant 

Sirote ne marajo biti adoptirane 
PONTIAC, Mich., 15. novem-

bra—Zadeva z 11 sirotami, ki so 
izgubile očeta in mater in ki naj 
bi bile adoptirane po družini 
Babb iz Pittsburgha, ne gre ta-
ko lahko naprej. Najstarejši 
med zapuščenimi otroci 15-letni 
Jerry Moore je v soglasju z so-
rodniki odločil, da ostanejo otro-
ci, kjer so, da ne gredo iz skrom-
ne, toda domače hiše v pred-
mestje Pittsburgha in da bo so-
rodstvo po materini strani skr-
belo za otroke. 

Zakonca Babb sta obiskala si-
rote. Zadevo ima v rokah tukaj-
šnji sodnik Moore, ki po naključ-
ju nosi isto ime, ki pa z družino 
Moore, za katero gre, nima ni-
kakih sorodstvenih vezi. Odloči-
tev še ni padla. Zakonca Babb 

sta ubrala drugo struno. Povabi-
la sta 15-letnega Jerrya, naj ju 
obišče v Pittsburghu, da bo videl 
hišo in da se bo seznanil z nju-
nimi otroci. Zakonca Babb sta 
pristavila, da ne silita vanj, naj 
pride na obisk; naj se sam od-
loči. Jerry je odgovoril, da bo 
prišel na obisk, da pa ne verja-
me, da se bo potem premislil. 

Sorodstvo sirot ima pomisle-
ke, da bi priletna zakonca Babb, 
ki imata itak že tri svoje lastne 
otroke, mogla nadomestiti star-
še 11 sirotam, od katerih je naj-
starejši komaj 15 let star. Sodi-
šče je naklonjeno mnenju Jer-
rya, da naj vsi skupaj pstanejo 
doma, kjer so, ker da tako želijo 
tudi ostali bratci in sestrice, sta-
ri starši, strici in tete. 

vseh zavezniških sil na Koreji 
ni ničesar vedel o poročilu o gro-
zodejstvih, dokler ni bilo objav-
ljeno. Dejal je tudi, da ne uteg-
ne biti točno, in da bo stvarna 
proučitev virov, iz katerih je bi-
lo sestavljeno, morda imela za 
posledico, da bo število žrtev po-
ročanih grozodejstev nad vojni-
mi ujetniki manjše, kakor pa tr-
di poročilo. 

Poročilo oddelka za tajno služ-
bo 8. armade je bilo sestavljeno 
iz pripovedovanj Amerikancev, 
ki so ubegnili iz ujetništva, Ko-
rejcev in ujetih komunistov. 

Nekateri ameriški novinarji 
in radijski komentatorji svetu 
jejo proti prenagljenosti v sod-
bah glede tega poročila. 

jf 
Grožnje na eni in 
na drugi strani 

Komunistični radio v Pekingu 
je zopet začel s hujskaškimi go-
vori. Ce se bodo razgovori o pre 
mir ju končali brez uspeha, so 
Kitajci pripravljeni, #a zdrobijo 
napadalce Združene narode. Ra 
dio je pozval Kitajce naj poja 
čijo borbo na Koreji, dokler nt 
bo sovražnik na kolenih in pri 
pravljen sprejeti mir. 

Kitajski general Fang, ki j«, 
bil svoječasr\o vojaški ataše v 
Moskvi, je izzival zavezniško de-
legacijo, naj prekine razgovore 

linije na Koreji z orožjem, če st 
to upa in če to zmore. 
Odvrzite atomsko bombo! 

Nekateri kongresniki so prišl. 
na dan z zahtevo, naj Ameriki: 
odvrže na Koreji atomsko bom 
bo, naj preneha s pogajanji.'Na 
barbarska komunistična zverin 
stva spričo pobijanja vojnil. 
ujetnikov je mogoče odgovorit 
samo na ta način. 

Zopet drugi svarijo Kitajce ir 
severno Korejce, da bodo moral, 
polagati račun, kaj se je zgodile 
z vsakim izmed zavezniških voj 
nih ujetnikov. Zagovarjati sc 
bodo morali pred sodišči kot voj-
ni zločinci. 

Senator Edwin C. Johnson, ki 
je član komisije za atomsko en-
ergijo, je iznova zahteval, da st 
uporabi na Koreji atomska 
bomba. 

Senator Zales N. Ecton, ki je 
bil prisoten pri zadnjih atomskih 
preizkusih v Nevadi, pa je izja-
vil, da ima Amerika na razpo-
lago zadosti atomskega orožja in 
tako zadrži vsak'o komunistične 
masivno ofenzivo, če bi jo ko-
munisti začeli. 

Na bojiščih na Koreji sami ni 
bilo izrazitih in pomembnih bo-
jev. Vzdolž cele fronte so se vr-
šili posamezni poleti zavezniške-
ga letalstva in je bilo izvršenih 
nekaj bombardiranj. 

Zemeljske akcije na srednjem 
in vzhodnem bojišču korejske 
fronte so bile le lažjega značaja. 

Pogajanja za premirje se na-
daljujejo. Komunistom je na 
tem, da bi izsilili od zaveznikov 
takojšnjo ustavitev sovražnosti, 
p redno bi bile rešene ostale toč-
ke, ki so bistvenega značaja, če 
naj pride do pogodbe o premirju 
na Koreji. 

MUČEN VTIS PO 
CELEM SVETU 

Obrambeni oddelek je narav-
nost bombardiran s vprašanji 
ameriških družin, ki sprašujejo 
za svoje člane-vojake na Koi-eji, 
ki so v seznamu vojnih ujetni-
kov ali pa med pogrešanimi. 

Iz Pariza, kjer zasedajo Zdru-
ženi narodi, poročajo, da je ob-
java o umorih vojnih ujetnikov 
na Koreji, vplivala na zastopni-
ke raznih držav zelo mučno. 

Vrhovni poveljnik general 
Ridgway je naročil, da se izvede 
popolna preiskava o vseh izne-
šenih obtožb glede umorov. Tr-
di se, da neposrednjega vpliva 
na potek dogodkov na Koreji, 
objava zločinov ne bo imela. Ge-
aerai RMgvTuy 'bo dal svoj ko-
mentar šele po dovršeni preis-
kavi. 

V N E D E L J O : — K o n c e r t pevskega zbora Jadran v Slov. del. 
domu na Waterloo Rd. - - - Pričetek ob 4. uri popoldne 

Zima na Koreji 
bo huda 

Britanski poveljnik Robert-
son, ki je poveljeval skupnim 
britanskim četam na Koreji, je 
napovedal za to zimo ostre bor-
be na Koreji. Sovražnik je po-
množil svoje topništvo, tanke, 
letalstvo in municijo. Tudi za-
veznikom da je treba več čet, 
več municije in vsake stvari— 
več. 

Ženske morilke in 
samomorilke 

MIAMI, Fla., 15. novembra-v-
Margareta Stauffen, stara 51 
let, se je vrgla skozi okno svoje-
;.;rfi tH.HT"°^ i° ^ n TI1 

-iuiia. 
Margareta ne bo povzročila 

težav s preiskovanji o vzrokih 
njenega samomora. Zapustila je 
'.istek, na katerem je stalo zapi-
sano: "Prosim vas, da mi odpu-
stite, ker jaz ne morem več pre-
našati svojih bolečin." 

* 

COVINGTON, Ky>, 15. no-
vembra— Mrs. Dorothy Luns-
ford, žena in mati v starosti 39 
let, je bila očividno v finančnih 
težkočah. Ubila je svoja dva si-
nova, ranila tretjega, nato pa 
ubila še sama sebe. 

Ranjeni sin' se je zavlekel k 
sorodnikom in vpil, da se je "ne-
kaj strašnega zgodilo." Mati da 
je pred zločinom še dejala, da je 
"stara mati odšla" in je sedaj 
prilika, da gredo za njo tudi 
otroci, nakar je začela s stre-
ljanjem. 

31. odbor Prog. Slov. 
V ponedeljek zvečer ob osmih 

3e vrši seja glavnega odbora 
Progresivnih Slovenk v starem 
poslopju Slovenskega narodne-
ga doma na St.. Clair Ave. 
Vabi se vse glavne odbornice, da 
3e gotovo udeleže. 
Zgubil se je predpasnik 

Na priredbi društva V boj, št. 
53 SNPJ se je zgubilo majhen 
okrogel predpasnik z plavim in 
rožastim obrobom. Ker je bil da-
rilo, se prosi, da se ga vrne na 
452 E. 157 St. ali pa pokliče 
KE 1-4841. 
Richie Vadnal na radio 

Mladi godbenik Richie Vad-
nal bo jutri zjutraj ob 9.15 uri 
nastopil s svojo godbo na radio 
postaji WJMO. 
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GLASOVI IZ PARIZA 
V Parizu so se dogodile zadnje dni nekatere zanimive 

in značilne stvari. 
V govoru, ki ga je imel britanski zunanji minister 

Anthony Eden pred splošno skupščino Združenih narodov, 
ni padla ena sama žaljiva beseda, še manj psovka. Zago-
varjal je v treznih, umerjenih besedah predlog Zapada, 
naj se vsaj začne z delom za končanje mrzle vojne, kate-
rega je predložil ameriški državni tajnik Acheson. Pri tem 
pa se je Eden skrbno izognil tonu ogoročenja proti Sovje-
tom, ki je dihal iz govora ameriškega državnega tajnika. 
Na sarkazem Višinskega, ki je dejal, da vsled predlogov 
za mir od strani Zapada ni mogel vso noč spati, ker ga je 
lomil smeh, je Eden enostavno izjavil, da ga tako govorje-
nje žalosti. 

Pot, ki jo kaže svetu Eden, je prava. V tem pogledu 
bi ne škodilo, ako bi tudi Acheson vzel list iz njegove 
knjige, namesto da bi mislil na to, če bodo njegovo besede 
v Parizu dovolj ostre, da bodo zadovoljile kake McCarthy-
je, Tafte in ostalo opozicijo doma. 

In Višinski? Bili so časi, ko zunanji ministri Sovjetske 
zveze niso uporabljali takega tona, ko se je govorilo o mi-
ru med narodi sveta. Ne moremo si na primer misliti Ciče-
rina ali Litvinova kot komedijanta, ki igra neko vlogo za 
efekt, kakor to dela sedaj Višinski, kateremu je postala 
beseda mir smešna in mir sam predmet za zbijanje šal. 
Tisti časi so žal že davno, davno minili. To .je bilo, predno 
so revolucijo v Rusiji pokopali in vrgli njena načela na 
smetišče kot staro in nepotrebno šaro. Od tistega časa je 
postala proletarsko našemljena gospoda v Moskvi objestna, 
oblastna in se igra z usodo ljudstev, svojega lastnega in 
ljudstev sveta, k&Koi;%se igra mačka z ubogo miško. 

A Višinski naj se ne smeje preveč! in predolgo. Pravi-
jo, da napuhnjenost stopa pred—padcem! 

ENAKOPRAVNOST 

drnulje jedla, ko je obelodanila tisti proglas o svojem "ve 
sel ju." Ampak slavna redakcija slavnega lista je bila mo-
rebiti predočena z "ali—ali" in tako se je pametno odlo-
čila, da je bolje biti posili "vesel," kakor pa čakati razvoja 
nepreračunljivih dogodkov, ki bi utegnim prinesti konec, 
ki bi ne bil za slavno redakcijo niti malo vesel, ampak kar 
žalosten. 

No, pa bi skoro pozabili povedati, kaj je bil vzrok in 
vir, da so pri A. D. postali tako "veseli" zastran dobrega 
imena SNPJ. Zato seveda, ker so bili "informirani," da 
"ta jednota ni komunistično dominirana." Bogvedi, kdo 
jih je "informiral," kaj bi rekli? 

Ne moremo si kaj, da se ne bi ob tem "veselem" do-
godku spominjali neke knjige, ki se je včasih mnogo brala 
med Slovenci—spisal jo je Jakob Alešovec, in nosila je 
naslov "Kako sem se jaz likal." Menda je bila to poučna 
in zabavna knjiga, v kateri je Alešovec, ki je že davno 
odšel tja, kjer ni muh, opisal svoje "likanje." Tako poučno 
in zabavno knjigo zna nekega dne napisati kak nov Alešo-
vec, njen naslov pa bi bil: "Kako so ainerikanski Slovenci 
Jrug„ drugega .. likali.'' 

Kako že pravijo Amerikanci? "What's sauce for the 
goose is sauce for the gander." In stvarnosti odgovarjajoča 
je tudi ta-le slovenska modrost: Ne hvali dneva pred ve-
čerom! y j q 

UREDNIKOVA POSTA 

POČASI SE SVITA! 
Neki poznan clevelandski rojak, ki je sicer hud na 

"Enakopravnost," ker po njegovih mislih nj dovolj na-
predna, je pred zadnjimi mestnimi volitvami v Clevelandu 
poslal za priobčitev dopis, v katerem je v svojem in svoje 
družine imenu pohvalil councilmana Johna Fakulta iz 
32. varde, da je "fest fant" in priporočal njegovo ponovno 
izvolitev. S priporočilom ni bilo seveda nič narobe in smo 
ga priobčili. 

Councilman Fakult je demokrat, to se pravi, član je 
iste stranke, kakor recimo predsednik Truman, governer 
Lausche ali župan Burke. Bila je to tudi stranka Franklina 
Roosevelta. V tej zvezi so se zbudili v naši glavi neki spo-
mini. 

Ko fe. llEnakopravnost^ pred več kot 25 leti ob priliki 
nekih volitev svetovala našim ljudemTda volijo za nekate-
Y£Tcanm d a t e ^ n eš č a n s k i h " strank, je Tone G a r ' f r o -
I$tarctf" priobčil vrsto člankov, v katerih je bičalv'klejka-
aenco," katera da se je zajedla v "Enakopravnost." Bilo ie 
sploh veliko hrupa. Tone Garden, ki je od tedai postal in 
V>r»ij«i...iuiii i" u i v * h " 
nehal biti urednik Prosvete. se j e umaknil iz javnega 
življenja, o katerem pravijo, da ga je sit in da je razoča-
ran nad nJim" Ni naš namen, da bi delali kake pridige ali moralizi-
rali, razen da pripomnimo, kako značilen komentar je do-
pis, ki smo ga omenili v začetku. Je namreč znamenje, 
da politika "pc^ževe hiše," v katero so se zmotno podili 
napredni slovenski Amerikanci, je bila nerealistična in 
bistveno škodljiva, ker ako hočemo biti le količkaj efektiv-
ni, tedaj moramo postati del Amerike, del njenih življen-
skih tokov—tudi političnih—in v okviru ameriških norm 
in tradicij delati za smotre in cilje, ki jih smatramo za 
dobre. 

Mnogo smo zamudili v tem pogledu, kar je škoda. 
Vendar se svita, počasi sicer, a vendar svita se! 

PRI A.D. SO PA "VESELI"... 
V svetovnem dnevniku, ki sliši na ime A. D., se je ne 

dolgo tega na prvi strani bralo v črnem tisku pod močnim 
naslovom, da je "dobro ime SNPJ obvarovano." In slavna 
redakcija slavnega lista je celo zapisala, da jo to dejstvo 
"veseli." 

Kar se "veselja" tiče, dvomimo. Rekli bi skoro, da je 
bil obraz slavne redakcije slavnega lista kisel, kakor če bi 

Društvo "Ivan 
Cankar" 

Igralci društva "Ivan Cankar" 
se kar pridno pripravljajo, da 
podajo igro "Ekvinokcij" v ne-
deljo, 9. decembra 1951 v avdi-
toriju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. Ta igra 
bo igrana v počast poznane in 
dolgoletne igralke in pevke Mrs. 
Josephine Milavec-Levstik, ki 
sama igra glavno vlogo matere 
Jele. To vlogo je že enkrat igrala, 
toda v svojem drugem nastopu 
hoče spet doprinesti ljubiteljem 
dramatike pravi izraz in značaj 
nesrečne matere, kakor pač ona 
res zna in prav nič ne zaostaja 
za poklicnimi igralci. 

Režija je v dobrih rokah. Mr. 
John Steblaj se trudi, da bo dra-
ma "Ekvinokcij" z zaželjenim 
uspehom podana ljubiteljem na-
še dramatike. To vam tudi jam-
čijo osebe, ki so prevzele vloge. 

S to igro hoče društvo poča-
stiti našo Josie, da ji da vsaj 
malo zadoščenja in priznanja za 
dolgoletno delo in udejstvova-
nje na deskah našega odra v 
Slovenskem narodnem domu. 

Člani in članice naših sloven-
skih pevskih in dramskih sku-
pin v Clevelandu in okolici—ne 
zamudite tega večera, da z vašo 
navzočnostjo tudi vi počastite 
njeno kulturno delo, katerega je 
tako uspešno vršila na naših 
odrih. 

Vstopnice so že v razprodaji. 
Cena $1.50 in $1. Sezite po njih 
in kmalu pridite v dvorano, da 
dobite dobre sedeže. 

Odbor I. C. 

Priprave za bazar 
CLEVELAND, Ohio —Naša 

dekleta so tako zaposlena s šiva-
njem za bazar, ki ga priredi kro-
žek št. 1 Progresivnih Slovenk, 
da, sploh nimajo časa kaj bolj 
obširno poročati o njem. 

Bazar se vrši v soboto, 24. no-
vembra popoldne. Pričetek bo 
takoj popoldne. Na bazarju si 
boste lahko nabavili lepa darila 
za božič, vsakovrstne luštkane 
predpasnike, brisače, vzglavni-
ke, rjuhe in še raznovrstne pred-
mete. Kot že veste, so naše čla-
nice izvrstne tudi v kuhi, zato 
boste imeli priliko nabaviti si 
izvrstno pecivo. Zvečer pa nas 
obiščejo vsi naši fantje in mož-
je, kateri so podnevi zaposleni. 
Zvečer se namreč vrši zabava s 
plesom. 

Ker naš krožek veliko daruje 
za v dobre namene, se je s tem 
tudi naša blagajna osušila. Zato 
smo sklenile, da priredimo ba-
zar, da si s tem zopet opomore-
mo blagajno in bomo zopet lah-
ko darovale. 

Prav prijazno ste vabljeni, da 
pridete 24. novembra na naš ba-
zar in zabavo v Slovenski delav-
ski dom na Waterloo Rd. Ker 
bo to na soboto večer, se nam ne 
bo mudilo domov. Na svidenje! 

Theresa Gorjanc. 

Pridite na veselico 
v soboto v SND 

CLEVELAND, Ohio — Ne 
bom opisoval mojega potovanja 
po lepi naši stari domovini—Ju-
goslaviji, odkoder sem se pred 
kratkim vrnil. Vse to pa bom po-
skusil pojasniti po vaši želji v 
soboto, 17. novembra v Slov. 
nar. domu, kjer bo imel<3 društvo 
Lunder-Adamič št. 28 SNPJ svo-
jo letno veselico. 

Prijazno vabim prijatelje in 
znance, posebno pa članstvo dru-
štva Lunder-Adamič, da se go-
tovo udeležite. Pridite, člani in 
članice, saj ste prosti vstopnine, 
samo da se zglasite pri blagajni, 
kjer dobite prosto vstopnico. 

Da vam povem. Obiskal sem 
poleg Vipave tudi Krašovce, No-
tranjce, Dolenjce, Gorenjce in 
Štajerce, iševeda tudi Istrijance: 
torej ste lahko prepričani, da 
sem gotovo prišel v stik tudi z 
vašimi sorodniki, ki vam pošilja-
jo najlepše pozdrave; kako se 
pa imajo, je vse tajno do naše 
veselice. Uverjen sem, da vas 
zanima slišati o svojem rojstnem 
kraju. Poleg se boste lahko tudi 
malo okrepčali z okrepčili iz do-
movine, govejo pečenko in klo-
basami, katerih bo kar cele ko-
še. Da ne pozabim povedati, v 
slučaju, da bi vas pete srbele, 
nam bo Vadnalov orkester na 
razpolago. 

Prijazno vabim tudi naše pev-
ce od pevskega zbora Slovan. 
Vsak, kdor se je udeležil lanske 
veselice, sem uverjen, da bo tu-
di letošnjo veselico posetil in ne 
samo, bo gotovo pripeljal tudi 
svojega prijatelja, da bo slišal 
lepo pesem od zbora Slovan. 

Torej, ne zamudite lepe prili-
ke, ki se vam nudi le enkrat v 
letu pri našemu društvu—in si-
cer bo jutri zvečer, 17. novem-
bra v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave. 

Krist Stokel, predsednik 

Jadran vabi 
Euclid, O.—Zima se bliža in 

kot izgleda letos še prav zgod-
nja; zato se večina ljudi najraj-
ši doma drži in gleda televizijo. 
Pred leti tega ni bilo in človek 
si je moral iskati razvedrila dru-
god. Seveda tudi televizije se 
človek do gotove mere naveliča 
in si mora poiskati razvedrila 
drugod. 

V Clevelandu imamo več pev-
skih' in dramskih društev, eno od 
teh je tudi pevski zbor Jadran, 
kateri že mnogo let deluje. Po-
dal je že celo vrsto operet in 
koncertov na odru. Pevci se tu-
di radi odzovejo različnim orga-
nizacijam, da jim pomagajo pri 
njih prireditvah in predstavah, 
zato ne bi bilo nič več kot prav, 
da se tudi mi udeležimo njih 
predstave, oziroma koncerta, ka-
terega bodo imeli v nedeljo, 18. 
novembra. 

Pevci in pevke žrtvujejo mno-

go časa preden se lahko kaj na 
oder postavi in največji udarec 
je, ako morajo imeti predstavo 
pred prazno dvorano. Pri Jadra-
nu je večina tu rojena mladina 
in če hočemo še za n&nrej slišati 
slovensko pesem, udeležimo se 
njih koncerta in pokažimo jim, 
da upoštevamo njih trud in da 
nočemo, da zamrje naša sloven-
ska pesem. Torej, ne pozabite 
nedelje, 18. novembra in napol-
nimo dvorano Slovenskega- de-
lavskega doma. Koncert se pri-
čne ob 4. uri popoldne. Zvečer 
za ples bodo igrali v zgornji 
dvorani Vadnalovi fantje in v 
spodnji dvorani pa Kristoff 
bratje. 

Stara Jadrančanka 

Iz življenja naših 
ljudi po Ameriki 

Detroit, Mich.—8. nov. sta bi-
ba ubita v avtni koliziji Dominik 
Hubner in njegova žena Antoni-
ja iz Ferndala, ki je predmestje 
Detroita. Nesreča se je zgodila 
na cesti U. S. 24, blizu Defianca, 
O., ko sta se v svojem avtomo-
bilu peljala na počitnice v Flori-
do. Dobila sta tako hude poškod-
be, da sta bila na mestu mrtva. 
Dominik je bil star 65 let, nje-
gova soproga pa 54. On zapušča 
dve hčeri, sina in sestro Mary 
Primožič, ona pa dva sina, dve 
hčeri, tri vnuke, kakor tudi bra-
ta Lojza Turka v Jugoslaviji. 
Dolgo vrst let sta vodila gostil-
ni in restavracijo, katero sta 
prodala pred dvema letoma. 

Milwaukee, Wis.—Dne 30. ok-
tobra je umrl Anton Kolenc, 
star 76 let. Rojen je bil v vasi 
Račica na Štajerskem. Žena mu 
je umrla pred dvema letoma. 
Tukaj zapušča tri sinove in dve 
hčeri. Pokojnik je bil eden prvih, 
ki so ustanovili društvo 16 
SNPJ in je bil tudi prvi tajnik 
društva. Delal je v tovarni usnja, 
dokler ga niso moči zapustile. 

—Pretekli mesec je umrla 
Julija Povše, stara c&let. Tukaj 
zapušča soproga in hčere. 

—Umrl je tudi Martin Kra-
marich, star 64 let. Zapušča so-
progo Mary. Pred leti sta vodila 
grocerijsko trgovino, potem pa 
gostilno. 

—Pretekli teden je tudi umrl 
Anton Novak, star 65 let. Tukaj 
zapušča soprogo in dve hčeri. 
Bil je član SNPJ. Pokojnik je 
tudi delal v tovarni za usnje, po-
tem pa je lastoval mesnico in 
trgovino z grocerijo. Zadnjih ne-
kaj let je bil v pokoju. Bil je 
poznan med vsemi rojaki in je 
rad vsakemu pomagal. 

Akron, O.—Dne 21. oktobra 
je umrl Andrew Zalar, član 
SNPJ v Akronu. Umrl je v 
Oleanu, N. Y., pri sinu na farmi. 
2ena mu je umrla v stari domo-
vini pred štirimi leti. Zapušča 
sina Andy Zalar, Hinsdale, N.Y., 
hčere Josephine Porok v Bar-
berton, Ohio, Jennie Penchalk, 
v Akron, Ohio, v Frances Ileršič 
v Jugoslaviji ter sestro Jose-
phine Stritof v Olean, N. Y. 

Duluth, Minn.—Za srčno hibo 
je umrl Frank Kolar iz Eveletha. 
Doma je bil iz Planine na No-
tranjskem. — V bolnišnici St. 
Mary se zdravi Ignac Muhič iz 
Aurore. 

Benld, 111—Dne 3. nov. se je 
pobil v rudniku John Widmar. 
V koleno mu je priletel žebelj od 
tračnic in mu ga prebil do kosti. 
John je blagajnik društva 356 
SNPJ. Zdravi se doma. 

La Salle, III—K vojakom je 
odšel Eugene Jakše, sin poznane 
Jakševe družine. 

Walsenburg, Colo.—V Wal-
senburgu so se vršile mestne vo-
litve, pri katerih je bil prvi gl. 
podpredsednik SNPJ Edward 
Tomšič ponovno izvoljen v mest-
ni odbor, in sicer z veliko večino. 
To je že Edwardov tretji ter-
min, torej imajo v Walsenburgu 
zaupanje vanj. 

—Jovo Strnad, Mariborska 
ulica 17, Ljubljana, Slovenija, 
išče svojega strica Franka Str-
nada, ki je bil rojen v Ljubljani. 

Amerman usmrčen; Randi Mast pobegni 
COLUMBUS, O., 15. novem-

bra—Max Amerman, ki je bil 
obsojen na smrt radi umora 
Harold Masta, je moral umreti 
na električnem stolu. Amerman 
je svojo usodo moško prenesel. 

Governer Lausche je odklonil 
pomilostitev. Za svoj razlog go-
verner Lausche navaja,. da je 
pregledal pričavanja na procesu 
in da gre za to neizpodbitno 
dejstvo, da je imel Amerman 
ljubavno razmerje z Randi Mast, 
kateremu razmerju je stal na 
poti njen zakoniti mož. Zato ga 
je bilo treba odstraniti, kar je 
Amerman sklenil in potom Kil-
lingerja tudi storil. Tako deja-

nje ne zasluži pomilostitve. 
verner Lausche se pridruži 
sodišču in naj zakon obvelja 
polni moči. 

# 

Iz kraja Nutley, N. J-> kjef 

je bivala vdova Randi Mast 
svojo hčerko, se poroča, da Je 

ni več tam. Pravijo, da se T 
Nutleya za stalno izselila in 
je odšla nekam v Texas. Za nJet 

sedanji naslov ne vedo niti nj«" 
sorodniki. 

Randi Mast je prosila g°ver_ 
nerja Lausche v posebnem P15 

mu, naj se nobeden od morili 
njenega moža, niti' Amerman f 
ti Killinger ne pomilostita. 

Johnstown, Pa. — Umrla je 
Bertha Pečjak, rojena Knol. Po-
kojnica je bila. doma iz Žužem-
berka na Dolenjskem. Ob smrti 
je bila stara 58 let. Tukaj zapu-
šča moža, dva sina, hčer in druge 
sorodnike, v Clevelandu sestro in 
bratranca zdravnika Perka, v 
stari domovini pa sestro. Bila je 
članica SNPJ. 

Burgettstown, Pa.—Nanaglo-
ma je umrla rojakinja Mary Ko-
rošec, članica SNPJ. V 24 urah 
je bila zdrava in mrtva. Rojena 
je bila 1. 1895 v Mirni peči pri 
Novem mestu. Pokojnica zapu-
šča moža Franka, sina, štiri hče-
re, brata Johna in več drugih 
sorodnikov. 

PLAZOVI 
Odkar človek proučuje gore, 

še ni bilo toliko plazov kot v 
pretekli zimi. Začeli so grmeti v 
dolino v novembru, od sredine 
januarja dalje pa so postali po-
sebno številni in katastrofalni. 
V Švici, Avstriji in Italiji je bilo 

več sto žrtev, splošno zaskrblje-
nost pa je še večala bojazen 
pred novimi katastrofami. Pla-
zovi so šli v doline na takih me-
stih, kjer jih nikdar preje ni bilo; 
prebivalci gorskih vasi se ne 
čutijo več varne in tudi ne vedo, 
kje naj gradijo nove hiše. 

V Davosu je institut, ki ima 
edino nalogo, da proučuje sn 
in plazove. V njem zbirajo vse 
rezultate raznih raziskovanj, iz-
dajajo biltene o stanju snežnih 
razmer in po potrebi tudi opo-
zarjajo prebivalce krajev, ki so 
v nevarnosti. Letošnje številne 
izkušnje so delo tega instituta 
usmerile na nova raziskovanja. 
Morali bodo ugotoviti, ali so bi-
li to zimo plazovi samo posle-
dica nesrečnih okolnosti ali pa 
logična posledica zapaženega 
dviga srednje temperature, ki 
so ga v zadnjih 50 letih ugotovi-
li v naših krajih, še bolj pa v 
arktičnih področjih. 

Posebno pozornost je vzbudil 
silen piš, ki gre pred samo snež-
no maso plazu; njemu pripisu-
jejo enako katastrofalno škodo, 
kot je ona, ki jo povzroči plaz 
sam. 

IZKUPIČEK 
ROOSEVELTOVE 
RAZPRODAJE 

NEW YORK, 15. novemtt*^ 
Razprodaja Rooseveltove ^ 
ščine ima mnogo interesa®10. 
V eni noči je nastopilo ^ 
cev, ki so pokupili 378 p ^ 
tov za $9,840. Računa se, 
prejela družina Roosevelt kot 

kupiček za razprodane Pr 

te in last pokojnega RooseVe 

kakih $100,000. Mj*. 
AKROBATINJA SE 
V CIRKUZU 

BALTIMORE, 15. novec1" 
—Akrobatinja Evy TrofltykJ 
izvajala na žici v višini ^ 
ljev v tukajšnjem cirkusu sp ^ 
ski ples in padla na tla. Pri jja 
cu je bila še pri zavesti. ^ 
prenešena v bolnico je ^ ^ 
umrla. Njen oče in bratra»eC^ 
bila istočasno, ko je Evy Pa 

na isti žici in izvajala pi'°Sr 

OHIJCI ŽIVIJO 
VEČINOMA V MESTIH 

WASHINGTON, 15. 
bra—Država Ohio je dese** 
mestu s prebivalstvom, ^ 
ga večina živi v mestu. 
ga prebivalstva ima dr*8 

Ohio 70.2%. New Jersey ' 
med državami Zedinjenih 
največ mestnega prebiva^ ^ 
North Dakota pa n a j v e č W 

j§kegp. prebivalstva. lC< 
DESET DNEVNI DO?"* 
VOJAKOM 

WASHINGTON, 15. 
bra—Vojaško poveljstvo Je ^ 
redilo, da naj dobijo vojake 
set dnevni dopust za b°Z ^ 
praznike. Dopust naj 
22. decembra 1951 do 2. ja" Jj 
ja 1952. Dopust naj dobi S^p 
vojakov. Poveljniki naj Pr<*a 
jo, kdo mora ostati pri voJ 

radi nujnih zadržkov. f 

LEVI—POROČNE 
V kraju Prou, blizu O*** v 

Francija, se je Vršila P°r° # 
kletki za leve. Poročila f $ 
Yolande Prin, cirkuška Ja jj-
ca in Fred Jr/son, kroti1^ 
vali. Za seboj sta razpost^. jo 
kletki tri ukročene leve- ^ 
opravljali funkcijo — P°r 

prič. 

V BLAG SPOMIN 
ob četrti obletnici odkar je umrla naša predfOS^' 

nepozabna soproga, mama in stara mama 
ter sestra 

Angela Mostar 
Blago pokojnica je satisnila svoje mile oči sa ved"0 

dne 17. novembra 1947 
Globoko pod zemljo, 
tam v ozki hladni hiši 
zdaj truplo Tvoje leži, 
rešena si Vseh skrbi. 

V srcih nosimo ljubeče = 
glas, spomin in pogled 
dokler nit življenja steče 
in vsi gremo za Teboj. 

Sladko spavaj v tihem grobu 
odšla si tja, odkoder ni vrnitve, 
a enkrat se snidemo na vekomaj! 

ŽALUJOČI OSTALI: 
ANTON MOSTAR, soprog 
ANTHONY in JOSEPH, sinova 
MARY, poročena STAMPFEL „ j 
in ANGELA, poročena SPEHEK? ^ 
vnuki, dva brata in tlve sestri 

Cleveland, Ohio, dne 16. novembra 1951 

16. novembral^ 
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BELI DVOR 
MLADINSKI ROMAN 

S P I S A L 
G U S T A V Š I L I H 

Predstavnik: Dr. Miloš Vauhnik 

428&8Z 
(Nadaljevanje) 

Gostje so prihajali, naročali 
0 ali čaj in srebaje prebirali 

Vlne. Lovrek se je nehote ozi-
al Po bravcih, ali ne čitajo mo-

|0ce pravkar članka o njem. 
bi se začudili, ako bi jim 

0 razodel, da sedi med njimi 
am Lovro Gradnik, ki se mu 
. r fiič na pozna, da je slaven 

vek. Ali kdo naj jim to pove? 
a m? Nasfnehnil se je, poklical 

^takarja, plačal in odšel iz ka-
rtle> da nekoliko pokolovrati 

Po mestu. 
Zvečer se je nestrpen vozil 

domu, a se komaj zmenil 
slikovito, mimo njega drvečo 

°krajino. Vozovi so bili napol 
in med potniki ni bilo niti 

eSa znanca. Lovrek je zle volje 
skozi okno zdaj v hmelj-

sa nasac*e> ki s o časa ča-
^'iskoma migotali mimo oči, 
J v hribovje, ki je počasi dr-

ei° bližje. Čudna tesnoba se ga 
^ P°laščala, tisto razpoloženje, 
bliv^reVZame človeka, kadar se 

2a dolgo zaželjenemu in težko 
^kovanemu smotru. Loko-

1Va je tenko zabrlizgala, 
Ij zahrumel vpredor, ena-
°ftierno ropotanje kolesja se je 
Gesetorilo, dokler ni šinil spet 
2 a j v sotesko, v kateri se je 

j izpranim zelenkastim pro-
j| Penila Ložnica, njegova 

a znanka. Iztegnil se je sko-
z °kno, kakor da jo hoče obsuti 

vPrašanji. Ali že je spet izgi-
(I a : Pred njim se je razgrnila 
J ^ a . Njeno ploskev je prekri-

P o š l j i t e 

b o ž i č n i 
d e n a r 

* S E D A J 
/^•čakajte do zadnje minute, 

sorodniki in prijatelji v 
goslovaiji bodo prejeli va-

denarna darila točno, če 
Jirn jih pošljete danes. 

Posluga je na razpolago v 
vseh naših 57 uradih. 

»AWK > 0 , A t t t H I M < m , j 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

vala sivina prvega mraka, ali na 
strmih kozjaških in rudniških 
skalah so se še poigravali škr-
latni odsevi sončnega požara. Za 
prvim ovinkom so se hipoma po-
tegnili v zrak začrneli dimniki 
razborške usnjarne, razvpite od-
padniške trdnjave .Takoj za njo 
se je razgrnil pred očmi Razbor. 
In, glej, tam daleč na vzhodu 
gorijo v rumenem svitu okna 
Belega dvora. . . Levo od njega 
se zlekuje Gradišče, njegovo lju-
bo Gradišče... Ogledni stolp. . . 
Ves rožnat j e . . . Prvi me po-
zdravljaš, si misli fant, kakor si 
se zadnji poslovil od mene. Čas 
je, da si prišel, mi pravi : . . . 

Zavore se cvileč oprijemajo 
klopotajočih koles, in kakor ne-
rad se vlak počasi ustavlja. Lov-
rek se nagne skozi okno, diha 
domači zrak, napenja oči in stika 
med vrvečo množico za znanci, 
ali kakor da je zakleto, vprav 
danes ne najde nikogar. Žalosten 
je. Ko čez nekaj minut hlapon 
sopihaje odvozi z razborške po-
staje, se stiska kakor premra-
žen v svoj kotiček. S pogledi 
streže za roji gorečih isker, ki 
srše nalik ognjenemu dežju mi-
mo njega in zasipavajo progo. 
Tako si nisi zamišljal povratka, 
Lovrek! Neopazno, osamelo, 
brez zmagoslavja se voziš do-
mov! Kdo se neki briga za skro-
men članek v "Slovenskem Na-
rodu," kdo za nepomembnega 
gradiškega vrtnarja! Prav se ti 
zgodi, zakaj ti je domišljavost 
takoj zlezla v glavo. . . 

Temne poljane dirjajo, kolesje 
odskakuje, sunkovito ponavlja-
joč napev, porojen v Lovreko-
vem srcu. Grmeč švigne čez 

SMO ZELO 
ZADOVOLJNI 

Kakor smo pričakovali, in 
še bolj hitro, so naši novi 
prostori pritegnili na sebe 
nove ljudi odjemalce. Že se-
daj, ko je šele nekaj izbolj-
šanja, vse drugače izgleda 
zunaj in znotraj, toda, je še 
mnogo načrtov, katere bomo 
spolnili, da bodo novi prosto-
ri podružnice na Lake Shore 
eni najboljših v Clevelandu. 
Tekoči teden smo zopet imeli 
v obeh prostorih trupla, od 
katerih bo eden pokopan ju-
tri. Prostori sami pritegnejo 
tudi druge, zunanje odjemal-
cei Oglejte si prostore kadar 
se peljete mimo. Če se drugi 
zanimajo, se to prav tako iz-
plača domačim. 

A. GRDINA IN 
SINOVI 

HELP WANTED MALE 

ATTENTION! 

MECHANICAL ENGINEERS 
MECHANICAL DRAFTSMEN 

For the 

Design and Drawing of Portable Tools 

Can use men with limited training. 
Steady employment in modern air conditioned office. 

Independent Pneumatic Tool Co. 
Write, see or call MR. M. J. SCHULTZ 

7 5 3 C l a i m St.. Aurora. 111. AUrora 2-7601 

most, pod katerim se plazi glo-
boka in potuhnjena, med mlini 
in žagami zajeta Ložnica, in se 
čez čas spet ustavlja. 

Zalesje. Sprevodniki izklicuje-
jo, seveda nemško spakedranko« 

"SaSles'siach! Alles ausstei-
gen!" 

Lovrek plane s sedeža kakor 
prebujen iz sanj, skoči iz voza 
in z naglimi koraki odhiti proti 
vhodu, kjer odda svoj listek sta-
remu, čmerikavemu železničar-
ju. Trgu se izogne in kmalu sto-
pa po mehki poljski poti, sredi 
njiv, pod iskrečimi se zvezdami, 
z Belim dvorom in Gradiščem 
pred očmi. 

IV. 
Gradišče je pozdravilo mlade-

ga gospodarja z razsvetljenimi 
okni, ki so mu zažarela naproti 
ko rumeni lampijoni. Z nabijajo-
čim srcem se je ustavil na stop-
nicah pod najnižjo vrtno teraso 
in s polnimi prsi vdihaval blago-
dejno vonjavo, pljuskajočo na-
lik valom čez zidovje. Njegove 
vrtnice, njegovo cvetlično gr-

ENAKOPRAVNOST 

mičje. . . Gibčno je stopil skozi 
priprta vratca in položil nogo na 
škrtajoči pesek, čigar belina se 
je medlo odražala iz mraka. Po-
časi, s pobožno zamaknjenostjo 
je hodil med gredami, na levo 
in desno pozdravljal svoje varo-
vanke in radovedno ugibal, lo-
več z nosnicami, kaj poganja tu, 
kaj tam, kako uspeva armada 
sadnega drevja, čigar vrhovje 
se je nejasno črnilo onstran vrt-
nega zidu. V letih njegove od-
sotnosti je vsekakor zelo napre-
dovalo, tudi Janezova poročila 
so bila povoljna. No, jutri si ga 
natančno ogleda. 

Prvotna otožnost se z njego-
vim dvignanjem s terase na tera-
so vedno bolj umika čustvu glo-
bokega zadovoljstva: na svojem 
stoj i . . . Nehote pospeši korake, 
da bi čim prej uzrl tudi teto in 
Polonico. Tako varno je tukaj, 
tako v zavetju! S to zemljo je 
spojen, v njej bivajo najglobje 
korenike njegovega žitja, tu je 
dom. Njegova kri se tu pretaka 
hitreje po žilah, kakor da sili h 

NAŠA I Z J A V A ! 
Vsem prijateljem in odjemalcem se iskreno zahvaljujemo 

za naklonjenost. 

Danes kot vedno se lahko zanesete na kakovost našega blaga 

in na našo iskreno ter pošteno postrežbo. 

V naši trgovini boste dobili najlepšo izbero vsakovrstnih 

zaves, znanih izdelkov kot "QUEENTEX , " 

"DOUBLE L I FE , " itd. 

Naj vam služi naša trgovina za glavni stan vaših 

potrebščin za na dom. 

P A R K W O O D H O M E FURNISHING 

7 1 1 0 S T . C L A I R A V E . E N 1 - 0 5 1 1 

D o m a č i m a l l oglasnik 
G O S T I L N A 

F R A N K M I H Č f Č C A F E 
7114 ST. CLAIR AVE. 

Dobro pivo, žganje in prigrizek 
ter slastno vino 
ENdicoii 1-9359 

Odprto od 6. zj. do 2.30 zj. 

FRANK in JENNIE HRIBAR 
priporočata v obisk svojo 

B L U E D I N E G O S T I L N O 
6911 ST. CLAIR AVE. 

Vedno dobro pivo, vino in žganje-
Igra Lee Novak orkester 

vsako soboto. 

G O O D T I M E C A F E 
9413 ST. CLAIR AVE. 

Victor in Ančka Hočevar 
Za kozarec dobre pive, žganja ali 

vina in okusen prigrizek, obiščite 
našo gostilno. Serviramo kokošjo 
pečenko in steak vsaki dan. 
Imamo odprto tudi ob nedeljah pop. 

T H R E E C O R N E R C A F E 
1144 EAST 71st ST. 

Frank Baraga in John Levstik, 
k lastnika 

Izvrstno pivo — vino — žganje 
in okusen prigrizek. 

Se priporočamo 

G O R D O N P A R K C A F E 
7901 ST. CLAIR AVE. 

Joe Knaus - Joe Repar, lastnika 
Kadar zaželite kozarec dobre pi-

ve, vina ali žganja, pridite k nam. 
Vedno prijazna družba. 

Postrežemo z okusnim prigrizkom. 

M O L L Y ' S B A R 
7508 ST. CLAIR AVE. 

Mr. in Mrs. Mike Fuches, lastnika 
Vabimo prijatelje na obisk naše 
moderne gostilne, kjer vam postre-
žemo vedno z najboljšiih pivom, 
vinom in žganjem ter z okusnim 
prigrizkom. FINA GODBA ZA 
ZABAVO VSAKO SOBOTO. 

P A R K V I E W T A V E R N 
7900 ST. CLAIR AVE. 

Stanley in Mamie Marin, lastnika 
Naše goste vedno postrežemo z naj-
boljšo pivo, domačim in importira-
nim vinom in žganjem. Vedno do-
bra druščina. Se priporočamo za 
obisk. 

N O V A K ' S L O U N G E 
B A R 

5705 ST. CLAIR AVENUE 
Priporočamo se prijateljem in znan-
cem v obisk. Postrežemo z najbolj-
šo pijačo in okusnim prigrizkom. 

Dobra druščina. 

G O S T I L N A 

J O H N S A U R I C 
J O H N L E N A R S I C 

CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE. 
PIVO - VINO - ŽGANJE 

Vedno dober prigrizek in prijazna 
družba. 

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A 

7513 ST. CLAIR AVE. 
Za kozarec dobre pive, vina ali 

žganja ter za okusen prigrizek 
pridite k nam. 

Vedno prijazna postrežba in 
vesela družba. 

H E C K E R T A V E R N 
John Sustaršič in Frank Hribar 

ENdicott 1-9779 
1194 EAST 71si ST. 

Pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2.30 zjutraj 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

M A X ' S A U T O B O D Y S H O P 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Želodec, lastnik 
Nove avte, ki so poškodovani, 
popravimo, da zopet zgledajo 

kot novi. 
S U P E R I O R B O D Y & P A I N T 

C O M P A N Y 
POPRAVIMO OGRODJE IN 

FENDERJE 
Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6605 ST. CLAIR AVE EN 1-1633 

R I C H B O D Y S H O P 
1078 E. 64 ST HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik 
Popravljamo motorje, zavore in 
ogrodja ter sploh vsa popravila 

pri avtu. 
Barvanje avtov je naša posebnost. 

Delo prvovrstno. 

CVETLIČARN¥ 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

f e lerc tc S lortets 
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1-0195 

BARVAR 

F R A N K K L E M E N C I C 
Barvar in dekorator 

18715 MUSKOKA AVE. 
Tel.: IV 1-6546 

Priporočam se za barvanje in de-
koriranje hiš in poslopij, zunaj in 
znotraj. Jamčeno delo po zmernih 
cenah. 

grudi, k bregovom in lokam, na 
katerih so od pamtiveka domo-
vali njegovi predniki, pljuča di-
hajo laže, kakor da dobivajo 
boljši zrak. 

Pred hišo je, Beli dvor vidi! 
Kako pravljično lepa je kotlina, 
v kateri caruje ponosito poslop-
je, do polovice obkroženo z vr-
hovi temnih smrek, kakor od 
resničnosti odmaknjeno... Z raz-
prtimi rokami stopi Lovrek dva 
ali tri korake proti njemu. 

Iz pol grenkega, pol sladkega 
sanjarjenja ga prebudi Poloni-
čin glas, ki nekoliko vznemirje-
no zapoje skozi odprto kuhinj-
sko okno. 

"Kdo je na vrtu?" 
Fant se zgane in brez odgo-

vora ko vihra plane po stopni-
cah navzgor. Nekaj hipov pozne-
je visi na njegovih prsih zasol-
zena sestrica. Spustivši se iz ob-
jema, radovedno ogledujeta 
drug drugega in se ne moreta 
načuditi opaženim spremembam. 

Kako brhka je Polonica, ugotav-
lja brat, kako vlažno ji sevajo z 
zarjavelih, z zdravo rdečico na-
dahnjenih lic velike in temne 
gradniške oči. In kako zal je 
Lovrek, meni sestra. 

"Dobro si se storila, Polonica. 
Kar ponosen sem nate!" 

"Eh, beži, no! Le ti si se po-
gospodil. Ali ti ne bo pri nas 
preveč preprosto?" 

Namesto odgovora jo brat ne-
žno poboža po bujnih kostanje-

STRAN 3 

vih laseh in vpraša: "Kako je s 
teto, Polonica?" 

Dekličine oči se orose, "Oh, 
ubogi so in komaj te čakajo. 
Nocoj jim je spet hujše. . . " 

"Hujše?" se prestraši Lovrek. 
"Dva tedna so bili čisto dobri, 

danes proti večeru pa jih je spet 
napadlo. Kaj se nista srečala z 
Janezom ? Po zdravnika sem ga 
poslala." 

"Uboga teta!" f 
(Dalje prihodnjič) 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE A G E N C Y 
6106 ST. CLAIR AVENUE 

VAŠE JAMSTVO 

ZA NAJBOLJŠE 

JE • • . 

M O N C R I E F 
NAPRAVA ZA 

GRETJE IN PREZRAČENJE 

PLIN 

OLJE 

PREMOG 

THE HENRY FURNACE CO., Medina, Ohio 

TVRDKA USTANOVLJENA 1922 

JZZ. MIHALJEYICH BROS. COMPANY 
price g 4 2 4 g t C l a i r A v e n u e Cleveland 3, Ohio M lis,° 

HEnderson 1-6152 
! 

Naše posebne vezi v Trstu, so sedaj na razpolago vsem našim odjemalcem v Ameriki G « , pod Branko Petne, ravnatelj. ««>.». varus. 
Naši paketi pridejo v roku od 10 do 12 dni na naslovnike. Vsa naročila iz Clevelanda aredo 

vsaki dan po avijonu v Trst. Vsaki paket je popolnoma zavarovan proti izgubi in nesaodi 
čani 6 ° e n e S e p r i m e r j a 3 ° 2 v s e m i drugimi v Ameriki. Primerjajte naSe cene in boste prepri-

CENE ZA STANDARD PAKETE 
PAKET ŠT. 1 

10 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Riža 

5 lbs. Kave 
5 lbs. Spaghetti 
5 lbs. Masti 
5 lbs. Mila 

$14.00 

PAKET ŠT. 2 
10 lbs. Makaronov 
10 lbs. Kave 
10 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Riža 

PAKET ŠT. 3 -

$15.00 

10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Riža 
4 lbs. Kave 
2 lbs. Masti 
2 lbs. Cocoa 
2 lbs. Mila 

$14.00 

PAKET ŠT. 4 
15 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Riža 
5 lbs. Kave 
5 lbs. Bakalara (Rib) 
2 Lit. Olja 

Vi lb. Popra 

$17.00 

PAKET ŠT. 5 $30.00 
40 lbs. Riža 
20 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Kave 
10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Masti 

5 lbs. Mila 
PAKET ŠT. 6 $34.00 

20 lbs. Makaronov 
20 lbs. Riža 
20 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Kave 
10 lbs. Masti 

5 lbs. Mila 
4 Kos. Mila za umivanje 
2 lbs. čokolade 
2 lbs. Cocoa 
1 lb. čaja 

PAKET ŠT. 7 

40 lbs. Riža 
10 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Masti 

5 lbs. Kave 
5 lbs. Mila 
2 Lit. Olja 

Vi lb. Popra 

$30.00 

SPECIAL PAKET ŠT. 18 
10 lit. Pure Olive Oil 

$14.85 

Amerikanska BELA MOKA v dvojnih vrečah, 100 lbs $11 00 
Amerikanska KORUZNA MOKA. originalne vreče . $10.50 
SLADKOR, originalne vreče, 100 lbs. $19.50 
RIŽ, najboljše kvalitete 100 lbs. $19*50 
Red Kidney BEANS (Fižol), 100 lbs 1 ~ $19 50 

PAKET ŠT. 8 $8.00 
5 lbs. Spaghetti 
5 lbs. Sladkorja 
5 lbs. Riža 
3 lbs. Kave 
2 lbs. Mila 

PAKET ŠT. 9 $8.50 
10 lbs. Riža 
6 lbs. Sladkorja 
4 lbs. Kave 

PAKET ŠT. 10 $13.00 
20 lbs. Sladkorja 
15 lbs. Riža 
5 lbs. Kave 

PAKET ŠT. 11 $14.50 
30 lbs. Riža 
10 lbs. Kave 

PAKET ŠT. 12 $10.00 
20 lbs. Sladkorja 
20 lbs. Riža 

PAKET ŠT. 13 $14.50 
30 lbs. Sladkorja 
10 lbs. Kave 

PAKET ŠT. 14 $13.50 
37 lbs. Masti 

PAKET ŠT. 15 $9.50 
40 lbs. Riža 

PAKET ŠT. 16 $9.50 
40 lbs. Sladkorja 

PAKET ŠT. 17 $9.50 
40 lbs. Fižola 

Vsi gori navedni paketi v originalnih vrečah so po omenjenih cenah in ni potreba nobenega 
<k»9ega naplacila do poslednje pošte ali postaje v domovini. n°°enega 

CENIK ZA POSEBNO IZBERO, ČE ŽELITE SAMI NAPRAVITI SVOJ POSEBNI PAKET: 

MAKARONI ali ŠPAGHETI lb. $ .16 
BELA MOKA ... ib. .12 
RIŽ (first class) _ ib 
SLADKOR ib ' 1 6 
MAST (pure Lard) 37 lbs. kanta lb. 3̂3 
BAKALAR, NORVEŠKE RIBE lb. .65 
MLEKO (prašek) 5 lbs. kanta lb. .75 
FIŽOL (Beans) ib. .18 
KAVA, Mynas No. 2 ib. .75 
KAVA, Santos No. 1 ib. .85 
COCOA (Holland) ib 65 
ČOKOLADA ib '75 

SALAMA (Gavrilovic Style) lb $ 1 35 
SIR PERMEZAN ib. 1 . 2 5 
Ceylon ČAJ ib. 1 .25 
Pure OLIVE OIL (5 lit. kanta) Z lit. 1.25 
črni POPER v zrnu . lb. 3.00 
čista MAST (5 lbs. kanta) lb '35 
NOODLE SOUP p k g I 8 
TOMATO PASTE 200 gr. kanta J [15 
MARMELADA 400 gr. kanta .30 
SARDINE v Olive Oil, kanta _ [35 
SUH ŠPEH (Bacon) ; .... lb. [70 
Suho California GROZDJE ib. ,25 

Naročilo, ki tehta do 20 lbs $2.40 
Naročilo, ki tehta do 40 lbs. $3.20 
Naročilo, ki tehta do 60 lbs. $5.00 
Naročilo, ki tehta do 80 lbs $6.00 
Naročilo, ki tehta do 100 lbs. $6.90 

Naročilo, ki tehta do 120 lbs _...$ 7.8O 
Naročilo, ki tehta do 150 lbs $ 8.80 
Naročilo, ki tehta do 180 lbs _.$ 9.8O 
Naročilo, ki tehta do 220 lbs. $11.00 
Naročilo, ki tehta do 250 lbs. $12.50 

Singer šivalni stroji, št. 239, nožni pogon . $148.00 
Velike kuhinjske peči na drva. (2 ovens) 115 00 
Kuhinjska peč s 3 grelci, 2 pečici (ovens) 135.00 
Električna peč na 2 grelca $40.; na 3 grelce 50.00 
Italijanske harmonike, izdelka SOPRANI za učence 100.00 
Model De Luxe za umetnike, 140 basov od $100.00 do 250.00 
Philips radio 220 voltov, 4 tubi $40; 5 tubov (za Jugoslavijo) 48.00 
Bicikli modela COTIJR, s pumpo, svetilko in košaro 49.00 
Portland cement v vrečah, tona 45 00 
Opeka, 1,000 kosov $45; lončene plošče za strehe, 1000 kom 50.00 
Strojno izdelani bloki iz opeke, 1,000 kosov 200.00 
Lončene vodovodne cevi, 1,000 kosov $50; plošče za pode, 1000 kom. 55.00 
Bukova drva za gorivo, (ne manj kot 3 tone), tona po 29.00 
Premog (ne manj kot 5 tonov), tona po 29.00 

(Cene za le posebne predmete so samo do zadnje postaje) 
Lahko pišete v slovenščini ali angleščini. Money Orders ali Checks napravite na 

MIHALJEVICH BROS. COMPANY 
6424 ST. CLAIR AVENUE — CLEVELAND 3, OHIO 

" - VHUiUJL 10. ,25 
Pri naročilu posebne izbere, prosimo, da priložite tudi poštnino povrhu naročila. Kakor sledi: 
Narn^iln tri folito OA 11 - — . . . . 



Mrs. Faye 
S V E T O V A L K ' A 

Vam lahko pove vašo preteklost 
in vam lahko pomaga če ste neza-
dovoljni. Vam pomaga rešiti kočlji-
ve zadeve. Posvetovanja dnevno od 
9. zj. do 9. zv. 

9404 HOUGH AVE. 

East 169th Street 
od Grovewood Ave. 

Zidan bungalow s 5 sobami; 2 
spalnici, fornez na plin; zidana ga-
raža. Lahko takoj prevzamete. 
Pokličite še danes, ker ta nakup ne 
bo trajal dolgo. Cena $13,500. 

KOVAČ REALTY 
960 E. 185 St. KE 1-5030 

SLAŠČIČARNA NAPRODAJ 
Naprodaj je dobro obstoječa sla-

ščičarna preko 20 let, kjer se tudi 
servira "light lunches." Dober pro-
met. Za podrobnosti se pozive na 

6415 ST. CLAIR AVE., 
v Slov. nar. domu. 

GOSTILNA NAPRODAJ 
Proda se zelo dobroidočo gostilno 

z D-5 licenco. Na vzhodni strani. 
Za pojasnila pokličite po 2. ure po-
poldne 

MU 1-9739 
in vprašajte za Anna 

Slovenska dvojica 
BREZ OTROK ŽELI DOBITI 

3, 4 ALI 5 SOB. 
Kdor ima za oddati naj 

pokliče 
UT 1-5138 

Hiša naprodaj 
Hiša s 6 prijetnimi sobami za 

eno družino. Dve garaži, dve loti, 
fornez, vse nanovo dekorirano. 
Sadno drevje, itd. 

Zglasite se osebno ali pokličite 
14305 JENNE AVE. 

PO 1-1725 

PRODA SE 
novo komercijalno poslopje, do-

bro zgrajeno in pripravno za 
machine shop delavnico ali kaj 
shčnega. Ima 3500 kvadratnih čev-
ljev prostora poleg prostora za 
pisarno. Parkališče za 25 avtov; 
dva vhoda. Nahaja se na Lakeland 
Blvd. in se proda po zmerni ceni. 

Poizve se pri 
BLISS ROAD COAL & BUILDING 

SUPPLIES CO. 
22292 Lakeland Bind.. RE 1-5858 

O L I V E R 
potrebuje operatorje 

DRILL PRESS 

OPERATORJE 

Small Single Spindle 

RADIAL 

LATHE 

BULLARD 

POTTER & JOHNSON 

Lo-Swing 

CENTERING 

Large 

SAND BLAST 

OPERATORJA 

POWER S A W 

TOCCO 

EXTERNAL GRINDERS 

Incentivna plača takoj od začetka 
na incentivne operacije. 

Plačane počitnice—plačani prazni-
ki. Kavzula o stroških živeža— 
Prispevajoča skupinska zavaroval-
nina za delavce in njih družine, 

t 
Avtomatična povišanja do maksi-
malne plače. 

5% več za 2. šift 
10% več za 3. šift 

CAFETERIA V TOVARNI 
EMPLOYMENT URAD 

odprt vsaki dan od 8. do 4.30; 
ob sobotah od 9. do 12. 

THE OLIVER 

CORPORATION 
19300 EUCLID AVE. 

KE 1-0300 

Za poskus uboja 
deset in osem let 
strogega zapora 

Pašnik pri vasi Lopata v Su 
hi krajini je bil letos 14. maja 
popoldne pozorišče medsebojne-
ga obračunavanja dveh na videz 
ne hudo sprtih družin, ki je le po 
naključju ostalo brez človeške 
žrtve. 

Posestnik Anton Zore iz Lo-
pate je ta dan pasel živino. 
Okrog 16. ure sta prišla k njemu 
sosedova sinova Karel in Franc 
Zore, katera sta zaposlena v 
Ljubljani in ga očividno name-
ravala ubiti. Karel Zore je so-
sedu Antonu Zoretu nastavil na 
prsi pištolo z namenom, da ga 
ustreli, toda naboj v pištoli je 
odpovedal. Napadeni je začel 
bežati in klicati na pomoč. Ka-
rel Zore pa je na begu streljal 
dvakrat nanj, vendar ga ni za-
del. Ko se je napadeni na begu 
spotaknil, sta oba brata skočila 
nanj in ga začela obdelovati z 
nožem in pištolo. 

Zadala sta mu več nevarnih 
vbodov z nožem na roki in gla-
vi in ga tudi sicer poškodovala. 
Ko sta mislila, da ima že dovolj, 
mu je Karel še iz neposredne bli-
žine oddal strel v glavft od za-
daj, ki pa je samo oplazil. Po 
storjene zločinu sta sedla na 
kolesa in se odpeljala nazaj pro-
ti Ljubljani. 

Na dveh razpravah sta oba 
obtoženca trdovratno zanikala, 
da bi izvršila napad na soseda 
in navajala, da sta bila usodne-
ga dne v Ljubljani. Številne pri-
če domačinov iz Suhe krajine, 
predvsem pa mladoletni Turkov 
fant, ki je v neposredni bližini 
zločina pasel živino in slišal 
strele in klice na pomoč ter tudi 
spoznal na kolesu obtoženega 
Karla Zoreto, so nedvomno po-
trdile, da sta bila oba brata tega 
dne v Suhi krajini. 

Poleg napadenega Antona 
Zoreta, ki je napadalca kot so-
seda dobro poznal, so potrdile 
priče neizpodbitno krivdo obto-
žencev, ki ju njuna trdovratnost 
ni mogla izpremeniti. Zanimivo 
je, da sta za drugo razpravo pri-

Razbita okna nadomeščena 
M A G I C M I R R O R CO. 
Steklo za mize in omare, ogle-
dala obnovljena, ogledala za 

stene, vrata, gostilne, itd. 
Pokličite EX 1-8626 
7915 St. Clair Ave. 

LOVSKE POTREŠČINE 
kakor naboje, licence, itd. dobite pri 
nas. Imamo obširno zalogo na izbero. 

ST. CLAIR HARDWARE 
7014 St. Clair Ave. UT 1-0926 

Laddie Pujzdar in Joe Vertocnik, 
lastnika 

TELEVISION & 
RADIO REPAIR 

Anthony Debel j ak 
IV 1-5437 4-8 p. m. 

POPRAVLJAMO IN 
STAVIMO NOVE STREHE, 

ŽLEBOVE IN FORNEZE 
VAM NUDIMO PRVOVRSTNO 

DELO PO NIŽJIH CENAH, KER 
SAMI IZVRŠIMO DELO. 

IMAMO 25-LETNO IZKUŠNJO 
Se priporočamo v naklonjenost. 

Pokličite 
K O V I C H & S O N 

1554 E. 55 St., EN 1-2843 

peljala s seboj iz Ljubljane več 
prič, ki so prav tako trdile, da 
so oba videle usodnega dne v 
Ljubljani. Sodišče njihovemu 
pričevanju ni moglo verjeti. 

Na glavni razpravi dne 29. 
avgusta pred senatom okrožne-
ga sodišča sta oba obtoženca 
prav tako kot v preiskavi in na 
prvi razpravi zanikala vsako 
krivdo, čeprav jima je bila ta do-
volj jasno dokazana. 

Sodišče je spoznalo oba ob-
toženca kriva v smislu obtožni-
ce in ju obsodilo: Karla Zoreta 
na 10 let strogega zapora in 
Franca Zoreta na osem let stro-
gega zapora. 

(Po "Slovenskem poročevalcu") 

ENAKOPRAVNOST 

NESREČA NIKOLI NE 
POČIVA 

Na glavni cesti med Šempe-
trom in Gorico sta trčila skupaj 
dva avtomobila. Prvi je bil oseb-
ni avto, last ljubljanskega MLO, 
drugi pa avtobus iz Gorice. 
Osebni avto se je popolnoma 
razbil, avtobus pa je bil le malo 
poškodovan. Smrtnih žrtev ni 
bilo, vendar pa je bilo nekaj pot-
nikov laže ranjenih. Nesreče 
sta kriva oba šoferja, ki sta vo-
zila prehitro. 

Istega dne je v vasi Gozd-
Martuljek avtomobil Triglav-
filma podrl motorista J. Z. iz 
Ljubljane, ki je bil hudo poško-

dovan in so ga prepeljali v jese-
niško bolnišnico. 

V jutranjih urah je šofer 
Bogdan Lavtižar iz Kranjske 
gore na cesti pri Mojstrani po-
drl s tovornim avtomobilom ko-
lesarja V. P., ki je bil hudo ra-
njen. Vzrok nesreče je neprevid-
nost. 

Istega dne je na Jesenicah 
šofer Ivan Kelbi s svojim ka-
mionom, ki ga zaradi vinjenosti 
ni mogel pravilno upravljati, za-
vozil v betonsko ograjo na glav-
ni cesti, pri čemer se je avto 
precej poškodoval. 

Pred nekaj dnevi se je na 
klancu Mala Goba pri Litiji šo-
fer Karel Konda, ki je vozil ope-
ko z avtomobilom prevrnil v 30 
metrov globoko grapo. Zaradi 
njegove neprevidne vožnje je 
nastala precejšnja škoda. 

S PILO SI JE "PRISLUŽIL" 
DVA MESECA 

Pred nekaj tedni se je zago-
varjal pred okrajnim sodiščem 
v Trebnjem Adolf Verbič, ko-
vač iz Sv. Štefana pri Trebnjem. 
S plačevanjem davka je bil pre-

cej v zaostanku ter sta zato Pr'' 
šla do njega dva aktivista, da 1 

ga opozorila na redno plačeva-
nje davka. Vprašala sta g*>ce 

misli sam plačati, ali raje v1®' 
da ga zarubijo, kar pa ga je ' 
ko razjezilo, da je enega od nJ1 

ju napadel s kovaško pilo, & f 
ga je komaj ubranil. Pred sod'* 
ščem se je sicer izgovarjal ^ 
je bil razburjen in da ni wis''1 

tako hudo, vendar pa sodiš«1 

njegovega zagovora ni upošte 

valo in ga je obsodilo na dva 

meseca zapora. 

M R . J O H N B U K O V N I K 
SPOROČA, DA JE NJEGOV ATEL JE 

Bukovnik Studio 
na 762 EAST I85th STREET 

SEDAJ ODPRT. 
Dobili boste vedno prijazno in točno poslugo ter umetniško 

izdelane slike za vse prilike. 

Posebnost! 
Tu imate priliko, da kupite televizijski 
aparat, s katerim boste dobili čistejše 

slike kot z vsakim drugim. 
Samo malo vplačilo in vam ga dostavimo 

na dom. Drugo na lahka 78 tednov 
dolga odplačila. 

Damo velik popust za vaš stari televizijski 
set ali radio. 

/ m e s t 

FULL-FOCUS PIC11IRE! 

A N T O N H I B L E R 
6530 St. Clair Ave . 

EX 1-8316 
priporoča v naklonjenost 

svojo zlatarno vsem 
Slovencem in Hrvatom 

Kot izučen urar v stari domovini, 
prvovrstno popravi ure vseh izdel-
kov ter zlatnino. 

AKO IMAli: 
Hiše, farme ali zemljišča 

naprodaj 
ali želite kupiti, se obrnite 

na nas. 
Po naši dolgoletni izkušnji vam 

lahko zagotovimo točno in 
pošteno poslugo. 

JOHN KNIFIC 
R E A L T O R 

820 E. 185 St.. IV 1-7540 

Long -time dream of TV science 
realized! No more nuisance of 
blur, distortion and edge-fading! 
Zenith brings you the world's 
finest full-focus picture. But let 
your eyes decide. Come in and 

• Connection For Auxil-
iary Zenith Color Set! 
Provision For UHF! 
Clearest Picture 
Known! 

New Distance-
Reception! 
Minimum Reflection! 

Eye-Comfort Viewing! 
Simple Automatic 
Tuning! 

marvel at television as you have 
never seen it before, made pos-
sible by Zenith's spectacular 
"Electronex" Tube with built-in 
Radionic lens. It's the finest TV 
your money can buy—bar none! 

Z W T H W f J ™ 

t u r n s ' , 

N.w Zenith "Holmei" TV 
Contois—Model J2044E. 
17-inch (146 sq. in.) "Elec-
tronex" Tube screen. 
Graced wilh new "woven-
thatch" 
Grille. $30995 

N.w Zenifh "Hawthorno" 
Tablo TV—Model J2026R. 
20-inch (215 sq. in.) "Elec-
tronex" Tube screen. Cov-
ered all over with smart, 
stylish, crackle-grain Ma-
hogany-look ~ n - . 
finish. , $ 2 9 9 - 9 5 

BR0DNICK EROS. 
APPLIANCE 8 FURNITURE STORE 
16013-15 WATERLOO RD. IV 1-6072 — IV 1-6073 

Odprto vsak ponedeljek, četrtek in soboto od 9. do 9. 
ure zvečer, ,vsak torek in petek od 9. do 6. ure, 

zaprto celi dan ob sredah 
IMl'lWIIHIMIllllflHimiiiw • m u B w ^ w u q i •̂••111 I , nun ||.|M I1IWIIMI-IM.BW— 

ZNIŽANE CENE 
POSEBNA POSTREŽBA ZA BOŽIČ! 

Naročila sprejeta do 30. novembra bodo sigurno 
izročena vašim v Jugoslaviji PRED BOŽIČEM! 

Ml ZAGOTOVO JAMČIMO, da prejemniki ne bodo imeli absolutno nikakršnih stroškov. 
Razume se, da vse naše cene vključujejo dostavo do najbližje železniške, parobrodne ali 
poštne postaje prejemnika v Jugoslaviji, kakor tudi zasiguranje v slučaju celotne ali delne 
izgube pošiljke. 

Najfinejša Kanadska BELA MOKA 
v vrečah po 50 funtov ^ g gQy vrečah po 100 funtov J Qfl 

> Bela Kanadska KRUŠNA MOKA 
v vrečah po 50 funtov j Q "Jg v vrečah po 100 funtov $ 1 0 5 0 

SLADKOR, 50 funtov $10.00 K ° R U Z N A MOKA, 100-funtov 25 
Surova KAVA, 25 funtov $22.50 K 0 R U Z A v ZRNU, 100 funtov . . . . « g 
Fin RIŽ, 50 funtov $10.00 Š P A G E T I ' 5 0 f u n t o v $1100 
Svinjska MAST, 37 funtov $12 . 5 0 F I Ž 0 L (Kidney Beans), 25 funtov j g ' g Q 

Solatno ODE, 5 kg $ Q QQ JEŠPRENJ (Barley), 25 funtov J g 5 0 
GRES (Farina), 25 funtov j g Q Q BAKALAR (Cod Fish), 20 funtov $ 1 4 0 0 

MILO xa pranje, 63 funtov $17.50 C , K 0 R I J A za kavo, 10 funtov C J QQ 
ŠUNKA ali SALAMA, 1 funt . . . . j | 2 5 MESNATA StANINA, 1 funt j ] Q Q 

Na letošnjem zagrebškem velesejmu so imeli ogromen uspeh naši garantirani 
NOVI ŠIVALNI STROJI CASER na nožni pogon 

za domačo uporabo $135 00 Posebn<> " krojače $15000 
vključivši vseh stroškov. Tovarna jamči vsak stroj za 10 let. 

Prejemnik v Jugoslaviji prejme najdlje v treh tednih. 

N O V E C E N E ! Mi pošiljamo vsa zdravila vedno z ZRAČNO POŠTO 

STREPTOMYCIN: 10 gramov . . . J 20 gramov. $ 1 5 , 0 0 50 gramov. - $ 3 g , 0 0 

PENICILLIN: 3 milijone enot. $ g Q g CORTONE 1 zavoj -'-$18 50 
P. A. S.: 500 tablet $13 50 1 0 0 0 t a b l e t $26 00 

Za druge vrste zdravila vprašajte za naše cene! 

Očala pošljemo natančno po predpisu zdravnika 

ŠVICARSKE URE: V 9 DNEH DO PREJEMNIKA V JUGOSLAVIJI! 

Zapestna ura za moške, z jermenom, 17 kamnov, nepremočljiva, odporna proti vodi 1" 

udarcem, steklo se ne razbije, kazalo vidno v temi 2 5 

Zapestna ura za ženske, 17 kamnov, s steklom, ki se ne razbije; kazalo vidno v temi $ 2 0 2 5 

URA BUDILKA (Alarm clock), kazalo se vidi v temi $ 7 QQ 

PRVOVRSTNO USNJE, črno ali rjavo za čevlje, z vsemi potrebščinami: 
za 2 para moških £ 0 0 z a 2 P a r a žens I<ih j j - J Q Q za 2 para otroških. . j | Q Q 0 

— — » —•— 

U. S. RADIO APARAT za vse valove, 220 voltov, kot je treba za Jugoslavijo Q0 

BICIKLI: ženski $45.00 m o š k ' $47 50 s s e s a l k o - zvoncem in košar o 

Fino BLAGO za moško obleko 100% Virgin Wool, z vsemi potrebščinami . . - $ 3 2 5 0 

Fino BLAGOza ženske zimske suknje 100% Virgin Wool, z vsemi potrebščinami QQ 

Fino BLAGO za moške zimske suknje 100% Virgin Wool, z vsemi potrebščinami QQ 

PAKET št. I $14.50 
5 lbs sirove kave 

10 lbs sladkorja 
10 lbs riža 

5 lbs spaghetti 
5 lbs svinjske masti 
5 lbs mila za pranje 

PAKET št. 2 $14.25 
20 lbs bele moke 

5 lbs sirove kave 
10 lbs sladkorja 
5 lbs mila za pranje 
5 lbs svinjske masti 

PAKET št. 6 $23.00 L 
10 lbs sirove kave 
10 lbs sladkorja 
10 lbs riža 
10 lbs spaghetti 
10 lbs svinjske masti 
10 lbs mila za pranje 

PAKET št. 5 $11.50 
4 lbs. surove kave 
1 lb. čaja 
5 lbs. sladkorja 
2 lbs. čokolade 
1 lb. kakao 
2 lbs. mleka v prahu * 

PAKET št. 10 $25.00 
5 lbs. šunke 
5 lbs. mesnate slanine 
4 lbs. zimske salame 
4 lbs. svinjskih reber 
6 paketov juhe z rezanci 

Vi. lb. črnega popra 
V2 lb. rdeče paprike 

PAKET št. 12 $18-75 

10 lbs. Bakalara (rib) 
10 lbs. riža 
10 lbs. špagetov 

1 kg. solatnega olja 
V2 lb. črnega popra 
Vž lb. rdeče paprike . 

6 paketov juhe z rezanci 

B 

VPRAŠAJTE PO NAŠEM CENIKU ZA OSTALE MNOGOVRSTNE PAKETE! 
AKO ŽELITE MORDA DRUGAČNO SESTAVO PAKETA, OBRNITE SE NA NAS! 

Mi kupujemo in odpremljamo vsakovrstno novo blago po zmernih cenah. 
Odpremljamo vaše lastne pakete, katere pošljete ali prinesete v naše skladišče 

Naše cene vključujejo vse stroške za dostavo do najbližje železniške, parobrodske ali P**tIie 

staje prejemnika v Jugoslaviji, kakor tudi zasiguranje v slučaju polne ali delne izgube pošilJ* ' 

Pošljite z zaupanjem naročila, pisma, denarne nakaznice ali money ordre na: 

EXPRESS T R A D I N G CORP. 
27-18 40th AVENUE-LONG ISLAND CITY 1, N. 

TELEFON: STILWELL 6-9083 

s - i 

STRAN 4 

Hiša naprodaj 
Zidana hiša (tapestry opeka), 

stara 2 leti se proda. Zelo dober 
nakup za $13,800. Zimska okna, 
cementiran dovoz, klet pod vso 
hišo, gorkota na plin. Odprta na 
ogled po 5.30 uri zvečer ali celi dan 
v soboto in nedeljo. 

1019 E. 62 St. 

ŽENSKE NYLON NOGAVICE 51/15, 3 pari J g QQ MLIN ZA MLETI KAVO J 7 , 0 0 ' 

16. novembra 



RUSSIA FAR A H E A D O F U. S. 
IN BUILDING CIVIL DEFENSE 

Russia has a vastly larger de-
fense organization than that of 
the United States, although its 
Population and industries are 
touch more widely scattered, 
Administrator Caldwell told the 
American National Red Cross 
convention in New York. 

"Let's look for a moment at 
the Russian civil defense pro-
gram and the general vulner-
ability of their sprawling land 
mass as it compares to Ameri-
ca's," he said. 

"Is Russia or the United 
States more vulnerable to an all-
out atomic attack? 

"Early in World War II the 
Russians, knowing what was 
coming, began an intensive dis-
persal program of their indus-
tries and cities back behind the 
Ural Mountains and into the vast 
Siberian wastes. That dispersal 
Program was and from all re-
Ports still is a massive effort. 
Contrast With U. S. 

"Consider by contrast the 
tact that the great proportion 

of our people and the indus-
trial capacity of this country 
are crowded together in a land 
area representing less than 2 
percent of the entire United 
States. "The Russians are tak-
ing civil defense seriously. The 
planners in the Kremlin rea-
lize that it is vital to their na-
tional security program. 

"Russia's civil defense pro-
gram has been expanding stead-
ily since 1935 when 2,500,000 
people took part in civil defense 
exercises. 

"In sharp contrast, let me re-
mind you that today, 16 years 
later, there are fewer than 
1,000,000 Americans who have 
volunteered for civil defense 
duty. 

"In 1947, when Russian civil 
defense again had exercises, 
there were reported some 20 
million participants. \ 

"Since 1947, some 5,000,000 
Russian civilians each year have 
received civil defense training. 
If our reports are correct, that 

V A Ž N O N A Z N A N I L O 
Potniška tvrdka Steve F. Pirnat 

naznanja, da poleg kart, katere prodaja za potovanje v 
evropske države, in preskrbi karte za po morju in po suhem, 
do kraja kamor ste namenjeni in nazaj, sprejema tudi vaše 
osebne, in naročila za Standard Pakete, v katerih so različna 
x<vila, kot tudi za moko, sladkor in riž, v vrečah po 50 ali 100 
funtov. Istotako tudi za Streptomycin, Penicillin in druga 
zdravila, šivalne stroje, bicikle in razno orodje, katero v 
Jugoslaviji neobhodno potrebujejo, kakor tudi denarna naro-
čila, in vse pošiljatve so jamčene. 

Ako želite poslati svojcem v domovino potrebne pred-
mete, se osebno zglasite v našem uradu, in za pojasnila pišite 
ali pa pokličite za pojasnila in naročila na zanesljivo tvrdko 
s točno in uljudno postrežbo. 

STEVE F. PIRNAT CO. 
6516 ST. CLAIR AVE. HEnderson 1-3500 

CLEVELAND 3, OHIO 

means 25,000,000 Russian peo-
ple have been trained. Add to 
this the 20,000,000 civil defense 
workers who took part in the 
exercises in 1947, and you have 
a total of over 40,000,000 Rus-
sian civil defense workers. 

"You can take that figure of 
40,000,000 with a grain of salt. 
Our actual reports of what the 
Russians are doing are meager 
at best. Add to that the fact 
that they are given to juggling 
their statistics. 

"Cut that figure in half and 
you still come out with some 
20,000,000 Russian people who 
civil defense. 

"We have a tremendous job 
ahead to strengthen the home 
front. That job is mine—and it's 
yours. You have a big stake in 
Civil Defense." 
Must Train Millions 

Outlining the role of the Red 
Cross in the task of strengthen-
ing the home front, the Admini-
strator said, "The Civil Defense 
Administration has asked the 
American Red Cross to do one 
of the biggest civil defense jobs. 
It is certainly the greatest chal-
lenge you have faced in your 
long history of service. 

"We have asked the Red 
Cross to take the major role in 
training 20,000,000 people in 
first-aid. Eventually, you will 
be expected to train millions 
more. We shall need 15,000,000 
trained members of the United 
States Civil Defense Corps. 
They must all have first-aid 
training along with other basic 
and specialized training. 

"In the meantime, we must be 
training the millions of civilians 
who will not be actively engaged 
in civil defense but who must 
be prepared to help themselves 
and their families. 

"If our cities are hit, the peo-
ple you train through the" first-
aid program must be responsi-
ble for saving countless lives. 

"I want to take this oppor-
tunity to commend your na-
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The EAST OHIO M S Company 
TELEVIZIJA! Gledajte "The Women's Window" vsak ponedeljek do petka—3:30 pop.—WEWS—Channel 5 

Vi si prihranite čas, če imate seznamek vaših iz-ven-
mestriih telefonskih številk . . . in vselej navedete 
številko, kadar kličete na dolgo dištanco. 

Pri jatel's Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pripeljemo na dom 
St. Clair Ave., vogal E. 68 St. 

ENdicott 1-4212 
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tional organization and its local 
chapters for their active co-
operation in the civil defense 
program. The start you have 
helped us to make, nationally 
and locally, is a good one but a 
far cry from what must be done 
if we are to get the home front 
ready to meet the crashing im-
pact of atomic warfare." 

Women in the Services 
The nation-wide campaign to 

increase to 112,000 the number 
of women in the Armed Serv-
ices has pointed up, once again, 
that manpower includes woman-
power. 

At least it does as far as the 
Department of Defense is con-
cerned. 

With the Armed Forces ex-
panding to three and a half mil-
lion by July, 1952, the need for 
Wacs, Waves, Women Marines, 
WAF, Nurses and Medical Spec-
ialists of all types likewise has 
expanded. 

Assigning women to jobs 
they can do so that men in turn 
can concentrate on jobs that re-
quire men is simply a case of 
using manpower to the best ad-
vantage. 

Appealing to women in the 
18-34 year age group who are 
high school graduates and have 
no dependents under 18 years 
of age, Assistant Secretary of 
Defense Anna M. Rosenberg 
has emphatically stressed the 
factor of service in the Serv-
ices. 

"The selected young women 
who have chosen to serve Amer-

ica in the Armed Forces have 
done so in the finest traditions 
of the Services," she said. "The 
demand for more women to fill 
more and more jobs is a sincere 
compliment to their ability, loy-
alty and devotion to duty." 

Having served efficiently in 
World War II, women have now 
become a permanent part of the 
national military establishment. 

Today 40,000 women are fill-
ing important assignments es-
sential to our military readi-
ness and national security. 

The realization of what wom-
en can do had been slow to gain 
recognition in this country. As 
Recently as the beginning of 
World War II it was felt wom-
en could fill only four jobs in 
the military service — clerks, 
telephone operators, typists and 
cooks. Today military women 
perform literally thousands of 
useful jobs. 

Young women, with their ca-
pacity for progress, should 
join the service men and women 
already contributing their share 
of service for freedom. " 

The Armed Forces now, more 
than ever, offer to women a chal-
lenging career of prestige, op-
portunity and deep satisfaction. 

Women working alongside 
the men of our Services are an 
important part of the team that 
keeps America free. 

Favorite cookbooks take an aw-
ful beating! Protect them with 
an oilcloth cover and wipe clean 
with a damp cloth. They'll last 
longer. 

BRODY TABS 
Za olajšavo bolečin 
in trganja artritisa 

in revroatizma 
JAMČENA 
OLAJŠAVA 

Naprodaj samo pri 

B. B. BALSAM 
Za olajšavo kašlja 

vsled prehlada 
Za odrasle, o troke in 

d e c o 
JAMČENA 
OLAJŠAVA 

Brady's Pharmacy 
7 5 3 3 S T . C L A I R A V E N U E , E N 1 - 1 3 3 0 

Mi specializiramo v izpolnjevanju zdravniških 
predpisov za Evropo 

TELEFONSKE ČRTE SO ZAPOSLENE Z 
OBRAMBO 

Omogočite večjo hitrost vaših klicev . . . in 
večjo hitrost obrambnih klicev . . . kličite po 
številki, kadar kličete na dolgo dištanco. 

Plače so se dvignile 
povprečno za 115%. 

Naši davki so se polro-
jili. Vendar pristojbine 

so se zvišale SAMO 
za 9% 

Fairmount Blvd., Pepper Pike,. 
Proda se 4 akre zemlje, 200 Čev-

ljev spredaj. Se tudi zamenja za 
hišo za eno ali dve družini. Zem-
ljišče j e v lepem, restriktnem 
kraju. 

Za podrobnosti pokličite lastnika 
HE 1-4418 

Pošteni samski osebi 
moškemu ali ženski, se odda v 

najem popolnoma opremljeno sobo 
z uporabo kuhinje. 

IV 1-1377 

MARIE CORRIGAN 
CATERING SERVICE 

14639 LORAIN AVE., WI 1-3513 
Nudimo posebno postrežbo privatnim 
skupinam za zabave, svatbe, veselice 
in druge priredbe. Vključene so vse 
dekoracije in kar spada, da je čim 
DOljša postrežba. Cene zmerne. 

TRGOVINA NAPRODAJ 
Naprodaj je dobroidoča groceri-

ja in mesnica sredi slovenske na-
selbine. Moderno opremljena; dol-
gotrajni "lease." Stanovanje poleg. 
Hitremu kupcu se proda za samo 
$9,500. Za vsa pojasnila se obrnite 
na 

FRANCES P O T O C A R 
963 EAST 1851h STREET 

IV 1-3960 

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

UNIJSKA BRIVNICA 
(preje Lipanje) 

Vedno najboljša posluga. 
Se priporočava. 

761 EAST 185th STREET 

Klici so odpremljeni hitreje . . . dostikrat dvakrat 
hitreje! To vsled tega, ker vaši operatorici ni treba 
vpraševati za " informaci je" v oddaljenem mestu. 

Vi ste deležni polnih ugodnosti novih, hitrejših 
dolgodištančnih metod. Te nove metode z dodatkom 
močno razširjene opreme pomagajo k brzini tisočih 
važnih obrambnih klicev preko Ohio Bell omrežja 
vsak dan. 

Priročno višnjevo osebno beležnico za vpis telefon-
skih številk dobite brezplačno, ako vprašate zanjo v 
telefonskem poslovnem uradu. 

PAPIRAMO IN BARVAMO 
Prvovrstno delo, zmerne cene 

Pokličite, da vam damo prosti 
proračun.—Se priporočamo. 
Geo. Panchur in Sinovi 

16603 Waterloo Rd.—KE 1-2146 
Trgovina s stenskim papirjem 

in barvo. 
Wallpaper Steamer for Rent 

PO BLIZJICI 
DO HITREJŠE 

d®lg®distančne postrežbe 
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Polka Kats Offer Day and Night 
Polka Jamboree 

A dance that has taken on all 
the appearance of radio give-
away show will be staged this 
forthcoming Sunday, November 
18th at the American-Yugoslav 
Center, 20713 Recher Avenue, 
Euclid, Ohio. 

The Polka Kats Club, in co-
operation with Decca Records, 
have left no stones unturned in 
their efforts to stage the big-
gest Polka Jamboree that has 
ever been offered to the polka 
public. 

The Polka Kats have lined-up 
the service of every polka or-
chestra in the Cleveland area 
that records for Decca. In order 
to present them on one bill, 'the 
Polka Kats have decided to 
start the dance activities at 3:00 
p. m. and continue until njid-
night. The line-up and scheduled 
playing time of the orchestras 
is as follows: 

Joe Princie . . . 3:00- 5:00p.m. 
George Cooke . 5:15- 7:15 p.m. 
Eddie Habat . . 7:30- 9:30 p.m. 
Kenny Bass . .10:00-12:00 p.m. 

Station WSRS will broadcast 
on a remote pick-up the 8:00 
to 9:00 p. m. portion of dancing-
festivities. The broadcast will be 
direct from stage of the Ameri-
can-Yugoslav Center and will 
feature the music of Eddie Ha-
bat's Orchestra. The chit-chat 
between numbers will be handled 
by Jim Doney. 

The dance takes on a give-
away atmosphere from the very 
inception, as Decca Records will 
present a free record to the first 
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400 people in attendance. There 
will be 100 records of each or-
chestra leader's latest recording 
release given away. If you are 
one, of four hundred, you can 
have your choice of one of the 
following: 

Kenny Bass: Pirates' Polka; 
George Cooke: Cookie's Polka; 
Eddie Habat: Santa Claus Pol-
ka; Joe Princie: Mother-in-Law 
Polka. 

Louis Slapnik, the florist, not 
to be outdone by Decca will give 
a flower to every girl that at-
tends the dance. Paul Nakel, 
the popular WJMO disc jockey, 
also has caught the spirit of 
this gigantic give-away and will 
be there to pass out copies "of 
his famous Polka Book. This 
book, the only one of its kind, 
contains biographical sketches 
and photographs of the nation's 
21 top polka leaders. 

Special guests of honor will 
be the grand-daddy of all the 
polka disc jockeys—Martin An-
toncic, WDOK; the man who 
has helped many polka orches-
tras to reach the recording 
status—Uncle Nick Malovic, 
WJMO; and Frankie Yankovic, 
the WDOK disc jockey, who in 
his spare time manages to be 
America's Polka King. Other 
polka disc jockeys that will be 
in attendance at the dance are 
Tom Armstrong, WGAR; Joe 
Black, WHK; John Saunders, 
WEWS; and Stan Dale, WSRS. 

The climax of the day's festiv-
ities will be a polka contest. This 
will take place sometime after 
the radio broadcast. Decca 
phonograph player will be 
awarded to the winning couple. 
There will be second and third 
prizes for the runner-ups. 

Then along about midnight, 
Kenny Bass will play the 
Lake Erie Polka for the seventh 
and last time. The dance will be 
over, the couples will leave, the 
janitor will look forlornly at the 
mess left behind, and the Polka 
Kats will look at one another 
and wonder was all the work 
worth it. Then someone on the 
way out will say, "I'm sure glad 
that I didn't miss the Polka 
Kats Day and Night Jamboree! 
Won't you be that person and 
make our efforts worthwhile? 

Remember, that if you can't 
make it in the afternoon come to 
the dance in the evening. If you 
have somewhere to go in the 
evening, spend the afternoon 
with us. But if you want to have 
a really good time, spend the 
whole day with us. W. W. 

Polka Kats 
DAY AND NIGHT 

P O L K A J A M B O R E E 

Sunday, Nov. 18th 
at American Jugoslav Center 

20713 RECHER AVE. 

Music continuously from 3 />. m. to midnight , 

JOE PRINCIE 
GEORGE COOKE 

EDDIE HABAT 
KENNY BASS 

Recordings — Flowers — Souvenior Books, etc. 
E V E R Y O N E W E L C O M E ! 
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Wedding Bells 
Last Saturday, November 

10th, Miss Ann Barbo, daughter 
of Mr. and Mrs. Joseph Barbo, 
14805 Hale Avenue, became the 
bride of Mr. George Korbaly, 
son of Mr. and Mrs) Michael 
Horbaly, 1949 East Pleasant 
Valley. The wedding ceremony 
was performed in St. Michael's 
Church on Union Avenue. A 
reception for relatives and 
friends was held in the evening 
at the Slovenian Home on 
Holmes Avenue. 

New Address 
The well known Mr. and Mrs. 

John and Josephine Petric who 
formerly lived on Bonna Ave-
nue, recently moved into their 
new home at 101 East 225th 
Street. Mr. Petric is treasurer 
of John the Baptist Lodge No. 
37, AFU. Mrs. Petric is secre-
tary of Svobodomiselne Sloven-
ke No. 2 SDZ. Their new tele-
phone number . is REdwood 
1-6316. 

Films in Library 
The monthly evening movie 

hour at Norwood Branch Li-
brary, 6405 Superior Avenue, 
will be Friday, November 16th, 
at 8 o'clock. Four movies will be 
shown: Printing Through the 
Ages; New England: Back-
ground of Literature; Animals 
in Winter; and Grandma Moses: 
America's Best Loved Primitive 
Painter. Everyone is invited, but 
children must come with adults. 

Rome 
The well known Mr. Frank 

Rupert has returned to his home 
at 19303 Shawnee Avenue, after 
being confined to Glenville hos-
pital, where he underwent an 
operation. Friends may visit 
him at his home. 

Movies at SND 
Mr. Anton Grdina has an-

nounced that he "will show 
movies at the Slovenian Na-
tional Home on St. Clair Avenue 
this evening. Movies which are 
being shown under the auspices 
of the Cftltural Gardens, will 
begin at 8 p. m. 

In Hospital 
Mrs. Albina Novak, supreme 

president and editor of the offi-
cial organ of the Slovenian 
Women's Union, is confined to 
Doctor's hospital, where she 
underwent an operation. Visitors 
are not permitted. 

Jadran's Annual Fall 
Concert 

Would you like to enjoy a 
pleasant Sunday afternoon? I'm 
quite sure that you would, so 
you are cordially invited to at-
tend Jadran's Annual Fall Con-
cert which will commence at 
3:30 p. m., Sunday, November 
18th, at the Slovenian Working-
man's Home on Waterloo Road. 

Many familiar and beautiful 
songs will be rendered by mem-
bers of the chorus, as well as 
tuneful selections by the various 
trios, quartettes and solos who 
have been practicing for many 
weeks to bring you your favorite 
"old time" songs. 

\ 

After the program, dinners 
will be served in the lower hall 
to satisfy the palate and music 
will be furnished by the Kristoff 
Brothers. 

Dancing in the upper hall will 
begin at 8:00 p. m. with Johnny 
Vadnal- and his RCA Recording 
Orchestra on the bandstand. 
Price for the concert and dance 
is $1 and for the dance alone, 
75 cents. 

Hope to see you there! 
— A Member 

A SIMPLE TEST MAY SAVE YOUR LIFE! 
Authorities believe that today 

there are 2,000,000 victims of 
diabetes in this country, half of 
whom do not know they have 
the disease. On the basis of 
2,000,000 cases in the • nation 
there should be over 20,000 per-
sons with diabetes in the Cleve-
land area. 

From every viewpoint—per-
sonal, economic and professional 
—it is important that diabetes 
be discovered early and medical 
supervision instituted promptly. 
The unknown and untreated or 
poorly controlled diabetes faces 
grave complications involving 
vital organs, primarily the vas-
cular system. On the other hand, 
the case of diabetes discovered 
early and placed under adequate 
supervision has every reason to 
expect a normal or nearly nor-
mal span of useful living. 

The Cleveland Diabetes Soci-
ety, the Diabetes League of 
Greater Cleveland, the Health 
Museum, the Division of Health 
and many "health minded" com-
munity groups are working to-
gether to make free urine tests 
available to everyone in the 
Cleveland area. This joint effort 
has the support of the medical 
profession! These screening 
tests indicate whether or not the 
person should go to his physi-
cian for further examination. 

Free tests will be offered at 
Cleveland's seven Health Cen-
ters, City Hall laboratories, and 
the Cleveland Health Museum. 
Many industrial plants, large 
offices and stores are also co-
operating in the program by 

making the tests available to 
their employees. Small indus-
tries near Health Centers can 
send their employees' specimens 
to the Centers; larger indus-
tries usually prefer to have this 
done by the plant medical and 
nursing staff. Dr. M. I. Sparks, 
Chairman of the local drive, 
would be glad to assist any em-
ployer in planning for a diabetes 
detection drive for his em-
ployees. 

Have a free test today at 
Newton D. Baker, 1456 East 
55th Street, City Hall Labora-
tories, Room 18, City Hall or at 
the Cleveland Health Museum, 
8911 Euclid Avenue. 

Births 
A baby boy was born recent-

ly to Mr. and Mrs. John Pretnar, 
388 East 161st Street. Mother is 
the former Justine Jelercic, 
daughter of the well known 
florists, Mr. and Mrs. Frank 
Jelercic of Waterloo Road. 
Paternal grandparents are Mr. 
and Mrs. Pretnar of East Park 
Drive. 

Jadran Presents Fall Concert 
Sunday, November 18th 

"Egypt99 on Film 
On Wednesday evening, No-

vember 21st, 'Round the World 
Adventure Series, will present a 
country that is foremost in the 
news of the world today; name-
ly "Egypt." This fascinating 
and ageless country, cradle of 
civilization, is indeed an out-
standing subject for an all color 
film. 

Mr. Deane Dickason, the 
photographer and world travel-
er, will appear in person to tell 
of the exciting and interesting 
experiences he enjoyed while 
producing this magnificent film. 

It's crammed full of history 
both ancient and modern. 

One of the highlights of the 
film which will be especially 
pleasing to the ladies of the 
audience is the sequence cover-
ing King Farouk's wedding. Mr. 
Dickason captured all the pomp 
and splendor of this magnificent 
affair in brilliant color. 

Mr. Dickason has circumnavi-
gated the world 22 times—was a 
CBS News Analyst in San 
Francisco during World War II 
and is an extraordinary speak-
er. 

Tickets for "Egypt" are on 
sale at Burrows and Masonic 
Auditorium. 

BILL'S HARDWARE CO. 
For a Complete and Dependable 
Line of Your Hardware Needs. 

see 
BILL and LEE ZAVASKY 
6011 SI. Clair Ave., EN 1-5141 

Soph: What's the big idea of 
wearing my raincoat?" 

Frosh: "Why, I didn't think 
you'd want your new suit to get 
all wet!" 

Bless those veal and beef soup 
bones! And pamper them for 
best result. First brown in the 
oven with onion, carrots and cel-
ery leaves. Then simmer all slow-
ly with peppercorns and other 
seasonings to make a superb 
stock. 

The Jadran chorus extends a 
cordial invitation to you, to at-
tend its Fall Concert on Sunday, 
November 18th at 4:00 p. m. in 
the auditorium of the Slovenian 
Workmen's Home on Waterloo 
Poad. 

Included in the concert is the 
women's quartet (Stephanie To-
lar, Ruth Vidrich, Wilma Glazer 
and Frances Godnavec); the 
women's trio (Betty Resnik, 
Betty Rotar and Vida Kapel); 
the men's quartet (Tony Prime, 
Stanley Godnavec, Frank Kriš-
tof and George Marolt); and 
soloist Florence Unetich. 

There will also be selections 
sung by the men's chorus, 
women's chorus, and of course 
the entire Jadran mixed chorus. 

Many favorite Slovenian songs 

are included in the program, and 
the finale will be a medley 
well known folk songs, such as 
"Ko pridem jaz tebe po noc, 
"Ne bom se možila," and "Kranj-
č:čev Jure." 

Admission to the concert is 
$1 and tickets may be puchased 
in advance from any member 
of the chorus. Following the 
concert, supper will be served 
in the basement hall, and music 
for your dancing pleasure will 
ba furnished in both halls, with 
Johnny Vadnal and his orches-
tra in the upper hall, and the 
Kristoff Brothers in the lower 
hall. Admission to the dance 
only, is 75 cents. 

Jadran is under the musical 
direction of Vladimir Malacker 
and the pianist is Reginald Res-
nik. 

Oil Furlough 
Home on a ten day furlough, 

is Pfc. Vincent Globokar, son of 
the well known Mr. and Mrs. 
John Globokar, 19192 Abbey 
Avenue. He is stationed at Camp 
Campbell, Kentucky. Friends 
may visit him either at his home, 
or at Globokar's Service Station 
at 1075 East 185th Street. 

Zarja Concert Eeh. 17 
The Singing Society Zarja 

has announced that the usual 
Thanksgiving Day Concert, will 
not be held thig year, due to the 
fact that many members of the 
chorus were away visiting Jugo-
slavia, and rehearsals were not 
held regularly. The next concert 
of the chorus is scheduled for 
February 17th. 

Ripe olives are even more de-
licious when you drop a garlic 
clove in the container a day or 
two before serving. 

Steel rods for reinforcing con-
crete are usually wired together 
by hand. A new German machine 
now wires the rods in much less 
time. 

St. Clair Avenue Will 
Again Have Xmas 

Decorations 
Under the joint s p o n s o r s h i p 

of the Norwood Community 
Council, the American Legio" 
Lake Shore Post 273, and the 
St. Clair Businessmen's Associa-
tion, Christmas Decorations 
along St. Clair Avenue will be 
repeated this yuietide season-

A meeting of the St. Clair 
Xmas Committee was held laSl 

Wednesday, with plans being 
made for the biggest Christmas 
celebration ever held in this 
community. Anton Grdina, presi-
dent of the North American 
Bank, was elected treasurer oi 
the group. Solicitors will be the 
following: Donald Slapnik, Louis 
Zele, A1 Meglich, Anton Dave 
Johnson, Anton Grdina and 
John Kovacic. 

N O T I C E 
You can pay Gas, Water. Electric 

and Telephone bills every day ai 
the office of: 
Mihaljevich Bros. Company 

6424 ST. CLAIR AVENUE 
With our Special Money Orders 

you can pay all other bills, such as 
doctors, hospitals, rents, stores, etc. 
Office hours: 9 a. m. to 6 p. m. 

U ALL 
available for 

weddings, parties, meetings, etc. 
For information call 

EX 1-1143 
LITHUANIAN HALL 

6835 Superior Ave. 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages, 
Wreaths, Potted Plants and Flowers 

for all Occasions 
6026 ST. CLAIR AVENUE 

EX 1-2134 

R U D O L P H K N I F I C 
A G E N C Y 

IV 1-7540 820 E. 185 Si. 
Complete insurance service. 

Our companies are rated A-plus. 
AYito and Fire Rates given over 

phone. 

• B. J. RADIO SERVICE 
INDOOR — OUTDOOR 

Makes of Radios 
SOUND SYSTEM 

Expert Repairing on All 
Tubes, Radios, Rec. Players 

All Work Guaranteed 
1363 E. 45th ST.—HE 1-3028 

Auf 

Quickl 

«*o mobile 
OANS 

y Pranged 

I S SSI 

E i i^ 

• new car? Get tfc* 
available h w or use4 

car rat*. 
$4 par 1100, new car 
fi par $100 utad car 

Mtmbtr Ftierti DetoM Insurance 
Corporation 

3 OFFICES 
«131 St. Clair 

15419 Water lo« 
349« I . 93 St. 

BRoadway 666ft 

C L E A R A N C E S A L E ON 

POPULAR and CLASSICAL 
RECORD ALBUMS 

SAVE 50% at 
M E R V A R M U S I C M A R T 

6919 St. Clair Avenue ElV 1-362fl 

MAKING THE 
BEST OF 

A typical group safeguarded 
by a Sun Life of Canada 
Family Income Policy which 
simply, economically and 
effectively ensures a con-
tinuing income for the widow 
should the husband d ie ; 
provides educational funds 
for the children) and finally 
makes avai lable the fu l l 
amount assured which can 
be used to purchase an 
annuity for the mother when 
the children ore old enough 
to become wage earners. 

PLANNED LIFE INSURANCE BRINGS PEACE OF MIND 

Without obligation, let me tell you how the facilities of 
the SUN LIFE ASSURANCE COMPANY OF CANADA can 
best meet your particular needs in a way that will fit 
your pocketbook. 

YOUR REPRESENTATIVES 
Niiehuel and John R. 

TELICH 
2121 1\BC Bldy. CHerry 1-7877 

Cleveland, Ohio 

I 

A new British rifle out fired 
the y;. S. Gar and in recent tests-
The British has no wooden stock, 
is almost a foot shorter and a 

pound lighter than the Garand. 
and carries 20 rounds of am»u ' 
nition. 

CONCERT and DANCE sponsored 
by 

" JADRAN" 
Chorus 

SUNDAY, NOVEMBER 18th 
SLOV. WORKMEN'S HOME, WATERLOO RD. 

CONCERT at 4 P. M. 
DANCING at 8 P. M. . 

Music by VADNAL-KRISTOF ORCHESTRA 

winj 
šk 

/ I ImJm 


